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Agreement on the establishment of

the BLUE MED Funcfional Airspace Block
between

the Republic of Cyprus,
the Hellenic-Repuinc;
the ltalian Republic, =~

and

the Republic of Malta.
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Pt_'eamble e
The Government of the Republic of Cyprus;
The Goyernment of the Hellenic Republic;
Government of the Halian RepubliE;
and

The Government of the Republic of Malta;

HAVING REGARD TO the European Union ‘Single European Sky {SES) legislation, to the relevant

implementing rules and to the statement by the EU Member States on military issues re!atingl to the

Single European Sky;

DESIRING to enhance the current ATM/ANS safety standards and to achieve the optimum
effectiveness, efficiency and capacity of European Air Traffic Management, reducing the

environmental impact on the airspace under their responsibility, as required by the SES legislation;

WHEREAS the Single European Sky targets are to be reached through the creation bf Functi-onai
Airspace Blocks (FAB), with the-air navigation'services being performance driven and optimised with

IR
a view to introducing enhaneed cooperation among air navigation service providers;

EXPRESSING their will to cooperate with the required equality in the implementation of the SES in

order to obtain benefits for airspace users;

-RECOGNIZING that the conclusion of an Agreement regarding the establishment and implementation

of BLUE MED shall not affect the exclusive rights of the Member States with regard to sovereignty
over the airspace above their territories or their prerogatives with regard to security and defence in

airspace under their responsibility in accordance with the relevant ICACQ regional air navigation

agreements;

CONSIDERING that a more integrated approach promoting and fostering civil and military co-

operation In air traffic management shail be beneficial to the implementation of the FAB objectives;
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DESIRING, in accordance with the Single European Sky leglslatlon, to expand partu:lpatlon to the

BLUE MED FAB by involving othet figighbouring Countries which are non EU Member States within -
the relevant Acquis Communautaire and the SES legislation context, specified in the legal grounds for
the implementatioh of the FAB approach and pre-accessinn' undertakings as agreed in the respective

BLUE MED associate_d pariners agreements;

CONSIDERING that the Feasibility Report of the Functional Airspace Block BLUE MED showed that the
implementation of the proposed FAB, while being feasible and cost-effective, is expected to bring

about relevant -improvements in the operational, environmental and technical -fields- while

maintaining a high level of safety;

HAVING REGARD to the Joint Declaration of intent relating to the establishment of a BLUE MED FAB,
signed in Rome on 4 November 2008 by the Minilsters‘of Transport of the BLUE MED 5States;

CONSIDERING the positive conclusion of the Definition Phase;
CONSIDERING the concept of operations and especially the “virtual centre” concept;

RECOGNISING the need to operate in a “Just Culture™ environment as set out by International and

European legislation;

« CONSIDERING that the SES legislation, sets out a perfnrmance framework with quantlf ied target

setting to ensure better integration of the service provision while strengtheningthe overall network _

management function;

CONSIDERING that military mission effectiveness, civil-military cooperation and coordinatiori are of
utmost importance in order to achieve the performance objectives while understanding that the

performarice scheme should be without prejudice to the relevant SES legislation aiming at

safeguarding essential security or defence policy interests;

CONVINCED that the establishment of the BLUE MED FAB shalt meet the objectives of achieving
- optimum effectiveness, efficiency and capacity of the Air Traffic Management network, while

maintalning a i'ligh level of safety within their r_espectiVe airspace,-and reducing the environmental

impact;
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AIMING at setting forth the legal and institutional context for the establiShment and functioning of

the BLUE MED FAB with particular, but not exclusive, regard to the SES legislation;

HEREBY AGREE AS FOLLOWS:
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General Provisions

= oL ee s rz3mens
ameam., . . . - = aen e wlE

Article 1
Definitions
For the purpose of this Agreement, unless otherwise stated, any term and expression used in
this Agreement and in any annex hereto which definition is not p'rbvided for in the SES
legislation, shall be referred on the basis of the Chicago Convention of 1944 on the

International Civil Aviation Organisation.

In addition, the following termsshall have the meanings set outbelow:

1. “Agreement” means this agreement including all its annexes and any reference to the

Agreement includes a reference to the Annexes.

2. *“Airspace concerned” means the airspace under the responsibility of the Member
States in accordance with International Civil Aviation Organization (ICAO) rules, as

defined in Article 3 of this Agreement.

3. -“BLUE MED FAB Associated Partners” means those neighbouring states which have.
concluded-an agreement with the BLUE MED Meniber States setting forth the terms and
conditions of their commitment to FAB activities- within the framework of Single

European Sky legislation and the relevant Acquis Communautaire.

4. “BLUE MED FAB Member States” or “Member States” means the States that have
signed this Agreement.-

5. #BLUE MED Functional Airspace Block” or “BlUE MED FAB" means the Func_:ti_onal

Airspace Block established by the Member States under this Agreement.

6. “Chicago Convention” or “ICAO Convention” means the Convention on International

Civil Aviation opened for signéture at Chicago on December 7; 1944.

7. “Civil/Military coordination” is the communication between civil and military elements

(human and/or technical) necessary to ensure safe, efficient and harmonious use of the

airspace.



999 _

BLUE MED FAB - STATE I_E"\/EL AGREEMENT

10.
11.

12.

13.

14,
: airspace under the sovereignty of a Member State in accordance with international law,

“Cross-border airspace” means an airspace structure extending across national borders
and/or the boundaries of Flight'fnformation Regions. |

“Operational air traffic” means flights that do not comply with the provisions laid down
for general air traffic and for which rules and procedures have been specified by the
appropriate national authorities.

“Operational Concept” of BLUE MED as defined in the Concept of Operations (D1.1a

Edition 1.1.22/12/2009) document, and approved by the Governing Body.
#State aircraft” shall have the meaning ascribed to it by Article 3 of the Chicago

Conventiqn.

»Search and Rescue Region” or “SRR” means an area of defined dimenslons, recognized
by the International Civil Aviation Organisation {ICAQ) regional air navigation plans
associated with a rescue co-ordination centre (RCC) within which search and rescue
services are provided. o

“Single European Sky legislation” or “SES legislation” is used as a generic denomination

meaning variously all the regulations, the related implémeﬁting rules and the directives

"issued by the European Parliament, the Council and the Commission in the framework

" of the Single European Sky Initiative, including also measures issued by the Commission.

“Territory” means the land areas as well as the territorial waters, and the related

=™

including the United Nations Convention on the Law of the Sea and its national

legislation.

Article 2
Objective of the Agreement

The dbjective of the presént Agreement is to establish the BLUE MED Functional

Airspace Black in compliance with the Single Eurdpean Sky legislation, and to set forth

the rules and procedures for its implementation.

This Agreement does not create an organization with an international legal personality.
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Article 3
‘(_Seﬁgi‘a-p‘hic-scope and-application

The provisions of the preserit Agreement apply in respect of the airspace .of the flight

. information regions (FIR) as v_v'ell as upper information regions (UiR) entrusted to the

Member States by the ICAO Regional Air Navigation Agreements, as identified

hereunder:

. Athinai FiR;
o Hellas UIR; |
. Nicosia -FIR/UIR;
. Milan FIR/UIR;

) Rome FIR/ UIR;
. Brindisi FIR/UIR; and
. Malta FIR/UIR..

The application of this Agreement shill be witl:lout'prejudice' to the rights and duties of -

- Member States under the Chicago Convention as well as under any other international

agreement binding upon them.

Article 4 R
Sovereignty, Security and national defence needs

This Agreement shall be without prejudice to the complete and exclusive sovereignty

that Member States have.over the airspace above their respective territory.

The provisions of this Agreement shall be without prejudice to national reqmrements

relating to public order, public security and defence interests of the Member States

relating to security and national defence needs.

{intentionally left blank)

e A
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3. Each Member State shall be entitled to apply any appropriate measure, .including the

right to order any aircraft to tI€8r its’national airspace for the purpose of safeguardi'né-
essential security and defence policy Interests. The Member State shall nevertheless
make every effort to inform other Member States and to minimise the disruption of FAB

operations.

Article 5
_ Functional Airspace Block

The BLUE MED-FAB hereby established shall aim at achieving optimal capacity, efficiency and
performance within the airspace concerned, regardless of existing boundaries, with respect

to safety, cost efficiency and environmental impact sustainability for European Air Traffic

management network (EATMN).

‘ Article 6
Commitment of the Member States

With a view to achieving the objective of the BLUE MED FAB, the Member States commit to

cooperate and take appropriate measures, in accordance with their national procedures and

pursuant to the present Agreement, in particular in the-following domains:

i

{a) Airspace Organisation;

3

{b)  Air Traffic Management;

(c})  Air Navigation Services;

(d) Ci\'!il/ Military cooperation;

{e) Harmonisation of rules and pro-cedures;
(f) Governance; - ‘

() Regulatory supervision;

(h} Charging;

(i) - Performance;

(i) Interoperability.
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‘ Article 7 _
Airspace-Organisation and Air Traffic Mafiagement

1. The Member States shall closely co-operate in the provision of Airspaﬁe Management —

and Air Traffic Flow Management Services and make the most efficient use of available

resources and capébiiities within the BLUE MED FAB.

The -Member States undertake to jointly design the BLUE MED FAB airspace identified

under Article 3. To this end, the Member States agree to ensure in particulér:

"(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

the design of the airspacestructures concerned to facilitate defragmentation
and dynamic sectorisation taking due account of collaborative pro-ce'sses at
EATMN level; ' |

the development and approval of a BLUE MED FAB airspace design policy, in
close cooperation between civil and ‘mili—tary authorities and in consultation
with an-y relevant stakeholders with particular regard to airspace users;

the developmént, approval -and : implementation of .a BLUE MED Airspace

- Development Plan;

the assessment of airspace modifications affecting the performance at BLUE
MED FAB level;

480

the coordinated establishment of cross border airspace within the BLUE MED

FAB.

3. In doing so, the Member States, through the identified Governance structures, shall

interface with the EU Network Management function in accordance with the S5ES

Iegisfation and following ICAO procedures.

4. The Member States shall ensure the development and implementation of a BLUE MED '

FAB management policy of the airspace concermed with a view to achieving optimal

coordination of air traffic flows.

=,
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Article 8
Civil/Military coordination and cooperafioh ~

The Member States shall cooperate at the legal, operational and technical level to

achieve and enhance the efficient and consistent application of the concept of flexible

- use of airspace, in accordance with SES legislation, existing national arrangements and

applicable international agreements and taking into account both civil and military

requirements as well as security and defence interests.

The Member States shall take all necessary measures to ensure that appropriate
consultation and coordination mechanisms between civil and military authorities are in

place for the management of the airspace under their responsibility. .

Such measures shall be based upon letters of agreement between civil and military
authorities and air traffic service units for the safe and efficient conduct of military

operations, training and exercises, access to ANS information and facilities provided it is

. allowed by national ‘legislation, and may ihclude a civil/military common airspace

management committee.

In cases where cross-border services in the airspace concerned are provided, the

Member States shall encourage tlose cooperation between the civil and military air

navigation service providers.

The Member States shall strive to harmonise the _relevant civil and . military

arrangements to facilitate civil/military cooperation, in particular in the field of defence

and ATM security.

This Agreement does not affect the right of each Member State subject to the relevant
ICAO rules and procedures to reserve or otherwise arrange defined volumes of airspace

within the airspace under their responsibility, for exclusive or specific use of military

" users and/or aircraft operated as Operational Air Traffic.

ditwrcinon JAB
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Articie 9
Air Navigation Services .

1. Pursuant to the terms and conditions set forth in the present Agreement, the Member
States undertake. to implement the Operational Concept defined in order to foster a

closer cooperation for the provision within the BLUE MED FAB of the following air

navigation services:

(a) Alr Traffic Senm:es (ATS);
(b) Communication, Navigation and Surveillance Services {CNS);
{c) Meteorological Services (MET}; and -

{d) Aeronautical Information Services {AlS).

2. The Member States shall encourage closer cooperation in the provision of air

navigation services and the efficient use of available resources and ‘capabilities WIthm

the BLUE MED FAB.

3. ” This Agreement shall be applied wnthout prejudice to arrangements or agreements
related to the provision of air traffic services between any Member State{s) and a third
party existing prior to the signature of this Agreement. Such existing

arrangémen:ts/agreeh‘lents with third parties are notified to the BLUE MED Governing

Board upon signature of this agreement. o L

Article 10
Joint Designation

1. The Member States shall, by means of written agreements or equivalent legal
arrarigements, jointly designate the air traffic service providers to provude the relevant

air trafﬁc services wnthm the portions of alrspace assigned to them as their respective

area of responsibility.
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2. The Member States shall lnform one another of any change occurnng with reference to

" the rights and obligations of the designated air traffic service providers at national Ievel
and-of any change in the terms of certification or in the legal status of the designated aif

traffic service providers.

3. The Member States shall-'jointly inform the European Commission, the Single Sky
Committee and other EU Member States of any decision taken under the present

article concerning the designation of air traffic service providers.

A Air Navigation_Service Providers authorised by a Member State to-provide ANS without
certification in line with SES legislation shall be notified to the Governing Board by the

Member State concerned.

5. Air traffic Service Providers not jointly designated in accordance with the present article,

if any, shall be notified to the Governing Board by the Member State concerned.

Article 11
Communication, Navigation and Surveillance Services

7

‘The Member States shall endeavour to make use of any common and inter-operable
technical systems and to achieve the cost efficient deployment of infrastructures for the

provision of Communication, Navigation and Surveillance Services by civil air navigation

service providers.

The interoperability arrangements should take into’ account national security
requirements. Any technical change influencing the provision of the air navigation
~ service to military aviation shall be coordinated with the appropriate military authority

of the Member State concerned.
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Article 12
Aeronautical Information Services

The Member States shall ensure closer cooperation among providers of aeronautical

information services and shall endeavour to coordinate the provision of Aeronautical

Information Services in the airspace concerned.

Article 13
Meteorological Services

The Member States shall ensure closer cooperation among providers of aeronautical

meteorological information and services.

Each Member State shall'p'rovide the BLUE MED Governing Board, with a list of the
meteorological service providers designated on an exclusive basis or otherwise
authorized pursuant to SES legislation to provide MET services in the airspace under its

responsibility. -

Article 14

¢ _ Relations between designated Air Traffic and Meteorological Service Providers

1

The Member States shall ensure that the désignated Air Traffic and Meteorological
service providers enter into "appropriate written agreements or equivalent
arrangements providing for the rules and procedures governing their cqopération,
collaboration and coordination in the provision of services within the aﬁrspace
concerned with ; -\;riev-v to achieving an enhanced cooperation in ATM/ANS.'Such

agreements or drrangements shall be notified to the Governing Board.

Any such written agreements or equivalent legal arrangements concerning cross border
Air Traffic and/or MET services in the airspace concerned shall be approved by the

Member States after consultation with the BLUE MED Governing Board. Once approved,

they shall be notified to the BLUE MED Governing Board.
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3. The Member States shall ensure that any written agreements or equivalent legal
arrangements concerning the provision of air traffic services by designated air traffic
service providers outside the airspace concerned with neighbouring States do not affect

this agreement and are notified to the BLUE MED Governing Board and to the

Depositary.

- Article 15
Harmonisation

The Member States, having regard to SES legislation, shall strive to harmonise their national
ruIeS and proce'dures with a view to achieving the development and imi:lerﬁe'ntation of BLUE
MED FAB ANSP Safety Management System.s as well as appropriate safety oversight
processes. To this end, Member States shall work on a regular basis by lusing any appropriate

means through the ANSP and NSA Committees.

Article 16
- Charging
The Member States shall endeavour to achieve the widest possible harmonisation of
" their national charging policies for en-route traffic in thé"aif*épace concerned and shall
strive to agree within the BLUE MED Governing Board on common principles of charging
policy, in accordance with the provisions of the relevant SES 'legislation
2. With a view to achieving the widest possible harmonisation of route charges in the”

airspace concerned, the Member States shall, within the BLUE MED‘ Governing Board,

coordinate their policy related to unit rates.

(Intentionally left blank)
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Artlcle 17
" Supervision

The Member Sta‘l;es recognize that each National Supervisory Authority, individually
established or nominated by eacﬁ Member State in accordance with the SES legislation
and listed in Annex 1 to the present Agreement, shall carry out the tasks entrusted to

such competent Authonty pursuant to the Single European Sky legislation, thus ensuring
appropriate supervision and safety overSIght of the air nawgatlon seyvices provided in

the BLUE MED FAB.

The Member States shall promote and facilitate close cooperation among their
respective Natlonal supervisory Authorities on the supervision of the air navigation

services provided in the BLUE MED FAB in the framework of the Single European Sky

_Régulations and undertake to strive for the widest possible harmonisation of national

rules and procedures governing supervision.

To this end, the Member States shall ensure that their respective National Supervisory

Authorities conclude appropriate written arrangemients on any issue deemed necessary,

. falling within the remit of their responsibilities. -

The NSA Agreement shall be notified to the Governing Board.

The National Supervisory Authorities Committee shall penodtcally consult with the Air
Navigation Service Providers Committee and, as far as civil military cooperation and FUA
are concerned, with the " Civil Military Coordination Group, and shall report to the

Governing Board any safety issues arising.

Article 18
Performance

The Member States commit to achieve progressive convergence of their national

performance plans pursuant to the SES legisiation.

b s
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" Article 19
Governing Board

1. A BLUE MED Governing Board is hereby established as a joint decision-making body for
the purposes of the implementation, .operation and further development of this

Agreement and of the BLUE MED FAB.

2. The Governing Board shall be composéd of the following representatives:

{a) Voting members:
One (1) duly authorised representative of each Member State. In addition each
Member State may appoint, on a permanent. or ad-hoc basis, one {1} duly
authorised military representative. Fach Member State has a single vote; and

{b} Non-voting members:
{i) one (1) i'epresentative from the NS{\ Committee;
(i) one (1) representative from the Civil /Military Coordination Committee; and

(iii) one (1) representative fromthe ANSP Committee.

3. Upon invitation by the BLUE MED Governing Board, representatives from Associated
# Partners may attend subject to the conditions set out i1] fclh:e sioeciﬁc agreemen"rs signed
between each of them and the BLUE MED Member States iﬁ ‘accordance with Article 34.

. The relevant stakeholders may attend as o-bse’rvers either upon invitation by the BLUE

MED Governing Board or following the approval by the Board of their application to

attend.

{Intentionally left blonk)
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- Article 20
Competencies of the Governing Board™ ~ ~

_ The Governing Board shall ensure the implementation of this Agreement and the fulfilment

of the objectives of the BLUE MED FAB maintaining compliance by the BLUE MED FAB with

" the requirements set out in SES Ieglslatlon In order to meet the commitments of the

Member States under this Agreement, the Govermng Board shall adopt any appropriate

measures or decisions on any other matter with the overall aim of meeting the objective of

this Agreement and of the BLUE MED FAB and, in particular, shall:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()
{g)

(h)

(i)

adopt the texts of agreements related to Joint Designation of ATS and MET providers

~for submission, consideration and approval of the Member States;

approve the BLUE MED FAB common policy for the airspace concerned pursuant to

SES legisiation;

. approve policies concerning air navigation services, air traffic flow and capacity

management, airspace management and training and licensing of staff and
interoperability of systems; '

identify any appropriate measures to support harmonisation_of substantive national
rules and procedures relating to air, navigation services, air traffic flow and capacity
management, air space management, training. and licensing of related staff,
interoperability of systems; and rules of the air, including the harmomzatlon of the
notified differences with the ICAO standards;

propose amendments to the present Agreement_ﬁand to its arinexes, subject to the
provisions of article 30; - _

facilitate future changes in the joint designation of the air traffic service providers;
assist in the development of fuil and optimal civil and military cobperation.on the
al;pli_cation of the ﬂexible use of airspace;

endorse the Blue Med Performance Plan, and the related .performance targets,
provided that such a plan is mandated by the SES legislation; -

idenﬁfy any appropriate measures required to achieve the widest possible

harmonisation of national charging policies for en-route traffic within the airspace

concerned;
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(k)

{n

(m)

n

(o)

(p)

{a)

(r)

(s)

(t)

(u)

(v)

adopt and/or identify any appropriate measures required to develop and apply
common_principles governing the charging policy within -fhé—g}-répécé concerned;
ensure .the development - and implementation of a common overall Safety
Management System; |

ensure the coordination of the BLUE MED FAB with adjacent functional airspace
blocks, including efficient interfaces; ‘

foster and facilitate cooperation between air navigation service providers aiming at
the improvement of their performance;

en‘sure consﬁltation with, and between, air navigation service providers, airspace

users and other-stakeholders, where appropriate establishing and/or modifying the

.relevant consultation mechanisms;

‘coordinate the positions of the Member States with 'regard to the application of

international agreements regarding in particular the work of the International Civil

- Aviation Organization, EUROCONTROL, the European Commission, the European

Aviation Safety Agency and joint undertakings in the field of air traffic management;

identify any measures required for the implementation of the Association

Agreements; )
evaluate any proposais for termination of this.Agreement'_to be put forward for the

approval of the Member States;

take any measures rEquirec'inor accession or withdrawal of a State from the preseni

>

£

Agreement;
facilitate the amicable settiement of disputes arising between Member States with

reference to the present Agreement;

propose the adoption of any measure required to achieve and/or maintain

consistency between this Agreement and any relevant Regulations on the Single

Eu.ropean Sky or related Regulations and s;randards in case of amendment of the

latter;
adopt its terms of reference and rules of procedure and approve those adopted by

the Committees;
set up ad hoc committees and working groups to assist it in specific matters and

" approve their proposals;

s
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{w) set up any other. administrative or management bodies in order to assist the
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Govermng Board in‘the daily operations of the-FAB;: and -~ - s

(x) develop strategie policy regarding external relations.

Article 21
Functioning of the Governing Board’

1. The Govermng Board shalil appomt a Chalrman at its first meeting and thereafter at
yearly lntervals The Chalrmanshlp of the Governing Board shall be held on a rotation

basis by all Member States.
2. Decisions and recommendations of the Governing Board shall be taken by unanimity.

'3. The Governing Board shall adopt terms of reference and rules of procedure for its
functioning providing, in _particular, for the convening of meetings, the prior dispatch of
- the agenda, the voting procedure, including the possibility of taking decisions by

correspondence.

4. The Governing Board shall meet at the invitation of its Chair as and when required and

at least twice a year. Each Member State shall be entitled to request the convening of a

meeting.

5. An Administrative Secretariat shall be estabhshed in order to assist the Governing Board
in administrative matters. The terms of reference and rules of procedure of such an

Administrative Secretariat shall be adopted by a deusmn of the Governing Board.

(tntentionally left blank)
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Article 22
-- ' ) Committees -

The following Committees are hereby established for the purpose of assisting the
Governing Board in the subjects of respective competence:

(a) Civil/Military Coordination Committee (CMCC);

(b} National Supervisory Authorities Committee (NSAC); and

(c) Air Navigation Service Providers Committee (ANSPC).

Members of committees are civil and/or military experts appointed by the Member

States.

Committees shall report directly to Governing Board unless otherwise provided by the
rules of procedure or-upon decision of Governing Board. Other participants including

experts may attend those committees as observers upon invitation.

The Civil/Military Coordination Committee {(CMCC) shall have competence in matters
relating to the civil/military cooperation and on the application of the flexible use of

airspace, and shall be composed of two representatives, one civil and one military, from

each Member State. i %

=

The National Supervisory Authorities Committee (NSAC) shall be composed of one
représentative from the NSAs of Member States, and shall have competence in matters

provided by the relevant SES legislation and in any additional tasks entrusted to it by the

Governing Board.

The Air Navigation Service Provider Committee {ANSPC) shall be composed of one

representative of each provider included in the written agreement of joint designation,

pursuant to Article 10 of this agreement. The ANSPC has competence over matters

provided by the relevant SES legislation and in any additional tasks entrusted to it by the

Governing Board.
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Unless othenmse prowded in th:s agreement the proposals of the ANSPC shall be

7.
submitted to the NSAC and the CMCC, as appropriate, for their consideration and
ossible recomrnendation to the Governing Board. '
2. Each Committee shall submit its terms of reference and rules of procedure governing Its

funcﬁoning to the Governing Board for apnroval.

Article 23
Contingency

dinated plans are developed within the BLUE MED"

The Member States shall ensure that coor
nvention and taking due

FAB in- compliance with the relevant annexes to the Chicago Co

account of any existing civil/military arrangements.

Article 24
‘Search and Rescue

search and Rescue operations, regarding accidents and mczdents over the territory of

each Member State and in the airspace under its Tesponsibility accordlng to the relevant

ICAO Air Navigation Regional Agreement shall be conducted under the coordination of

" the competent authorities of such Member State. F

2. in cases of cross-border Search and Rescue operations involving two or more parties of

this Agreement, the Member States undertake to cooperate and coordinate the

operations of Search and Rescue.

Article 25
Civil Liability

pace concerned, a Member State (hereinafter, “the Member State

1. Within the airs
y damage resulting from an occurrence of a cross-

Concerned”)} shall comipensate an

border service provision, when such event:
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(a) has occurred in the airspace over its territory or under its responsibility according to
|CAO rules;--and- o

(b) following the appropriate judicial procedure, ft has been definitively determined that
such damage was caused by the fault of an air traffic service provider (hereinafter,
“the effective air traffic service. _provider”) designated in accordance with Article 10 or
that of its agents or any other person:acﬁng on its behalf other than the provider(s)

whose principal place of operation is located on the territory of the Member State

Concerned.

No direct action may be brought against the effective air traffic service provider or its

agents or any other person acting'oh its behalf.

The right to compensation provided for under péragraph (1} shall be extinguished if an

action is not brought within a period of two years from the date of the definitive judicial

decisions as provided for in paragraph (4).

" Compensation on the basis of paragraph (1) may be claimed only for damage which has
“not been éompensated under definitive judicial Hec_isibn; taken according to specific

- .-national or international laws and regulations. A decision shall be considered as

5

- definitive if there Is no judicial remedy against it under national or international laws

and regufations.

Claims for compensation as provided for in paragraph (1) shall be filed with the Member
State concerned. The claim shall be considered and ruled on by the cc;mpetent
authority in accordance with the relevant substan'tive national laws and regulations of
this Member State concerned. If no consensus is reached on the claim, the dispute shall

be ruled on by the competent court of such Member State in accordance with its

relevant substantive national laws and regulations.
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The effective air traffic service provider shall reimburse the Member State concerned

with any cdmpensetion paid or costs incurred as-the result-of damage caused through

its own fault or that of its agents or any other person acting on its behalf.

The Member State of the effective air traffic service provider shall ensure the
enforcement of this obhgatlon and, in case of defau!t of the effective air traffic service

provider, chall take its place at fi rst call to reimburse the Member State concerned

In case of dispute concerning the reimbursement foreseen in parag-raph- (7), the
‘Member State concemedjs.enti’rled io refer this dispute with the Member State of the
effective air traffic service provider to arbitration' under the “Permanent Court of
Arbitration optional rules for arbitrating dlsputes between two States”. The arbitral

tribunal shall apply the relevant substantive laws and regulations of the Member State

concerned.

Nothing in this Agreement shall prevent the Member State concerned and the Member
State of the effective air traffic service provider from agreeing to share costs resulting

from damage as referred to in Article 24 (2).

Nothing in this Agreement shall prejudice the question _\-Nhe':t'her a Member State or an

effective air trafficservice provider has a right of recourse against any other person or

operational entity.

11. The -Member States shall inform one another as soon as they receive any information

about any clzim as referred to in Article 24 (2) and as soon as a claim has been

definitively settled.

12. The air traffic service providers-designated pursuant to Article 14 of the present

Agreement shall maintain adeguate coverage for the liability incurred under this
Agreement so as to make effective the obligation imposed upon thermn under paragraph

(7) to reimburse the Member State Concerned.
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13, Application of the present Article is without prejudice to international agreements

relating to damage caused by the armed forces of one Member State on the territ(-)ry of

another Mem_ber State.

14. This Article shall supersede the provisions governing liability in any existing bilateral

agreements between any two Member States related to the provision of air traffic

services.

‘Article 26 -
Investigation of accidents and serious incidents

1. In the event of an accident or a serious incident according to the meaning of the
Chicago Convention occurriné in the airspace over the territory of a Men_]b—er Sta;*.e or
tinder its responsibility in accordance with ICAO rules (hereinafter referred to as “the
Member State of occurrence”) and controlled by an air navigation service provider other
than the provider(s) whose principal place of operations is/are located on the 'terrifc:ry
of the Member State of octurrence {hereinaﬁer referred to-as “the effective air
_navigation service provider”), the Member State of the effective air navigation service

-provider shall notify- sugh event without delay to the__gqm_p_étet::t authorities of the
‘Member State of occurrence by the most suitable means. The notification shall have 7

- the same content as a notification of Annex 13 of the Chicago Convention.

2. At its request, the Member-State. of occurrence or the State conducting the investigation
according to Annex 13 to the Chicago Convention shall be provided with, and have
access to, the necessary materials by all relevant. alr navigation service ﬁroviders and
competent authorities of thé Member States in order to enable an investigation of the
accident or the serious ihc_ident to be conducted. The Member State of the effective éir
navigation service provider shall therefore grant, in accordance with its national laws
and regulations, tl_\e State conducting the investigation access to the premises, facilities,
materials, personne!l, documentation or any bther information about the_ effective air

navigation service providers and of its own competent authorities:
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The information provided shali not be made availabl_e or used for the purposes other

than safety investigation.

The Member State of the effective air navigation service provider shall have the.

opportunity to appoint an ag:credited representative to take part in the investigation.

Any Member State which at the re.quest of the State conducting the investigatio-n
provided information or access to its competent authorities or an ail; navigation service
provider shall -be er;titled to appoint an accredited representative to participate in the
jnvestigation, as pér the—provnsmﬁﬁ—ef 1CAO Annex-wl'a‘ and relevant EU Legislation and
related national law. The competent authorities of the State conductmg the
investigation shall prowde the final mvestlgatlon report in the language of that state and
an English translation, together with any safety recommendations arising out of the
investigation, to the competent authorities of the Member State of the effective air

navigation service provider as well as, upon request, to the other Member States and to

the BLUE MED Governing Board.

This Article shall supersede the provisions govérning investigation” of accidents and
serious incidents in any existing bilateral agreements between any two Member States. -

related to the provision of air traffic services.

Article 27
Incident investigation, rep_orting and information dissemination -

All Member States shall have in place appropriate incident reporting mechanisms in

conformity with international and European legislation.

The Member States shall ensure that pertaining BLUE MED safety-related information is

duly reported, collectéd, protected, exchanged and disseminated.

The soie objective of occurrence reporting is the prevention of accidents and incidents

.and not the attribution of blame or liability.
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“Article 28
. Accession of a State to the Agreement

The present Agreement is open for accession by any State provided that the airspace
under its responsibility according to ICAO Regional Air Navigation Agreements is

adjacent to the BLUE MED FAB airspace identified under Article 3 of the present

Agreement.

Any such State desiring to become a party to the present Agreement, and to the BLUE

MED FAB shall submit an apphcatlon for accession to the BLUE MEDB-Governing-Board.

' The Governing Board shali proceed with the evaluation of the application in-accordance
‘with FAB requirements in line with SES legislation and the relevant EU acquis. |

Provided that the applicant State already fully implements thé SES legislation and the
relevant EU acquis, a positive recommendation on the application mentioned in

paragraph 2, may be taken by the Governmg Board accordlng to Articles 20 and 21 of

this agreement.

. FoHowmg a positive recommendation by the BLUE MED Governmg Board regarding the
appllcatlon mentioned in paragraph 2, an agreement determimng the conditions of
accession, as well as any resulting adjustments to this agreement, shall be signed
between the applicant State and the BLUE MED FAB Member States. The agreement of
accession and any resulting amendments to this agreement shall be submitted for -
ratification by all Member States in accordance with their respective constitutional
requirements.. Saving any provision in relation to the provisional application of such

' agreement pending ratification, such agreements will be effective after an agreed

transitional period proposed by the BLUE MED Governing Board.

The accession of a State to the Agreement shall be communicated by the Governing
Board to the Associated Partners, the international Civil Aviation Organisation, the

European Commission and to the Depositary identified in Article 37 of this Agreement.
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The BLUE MED Governing Board shall adopt or if appropriate propose to the Member

State the adoption of all necessary measures required by'such accession.

Article 29
withdrawal of a Member State from the Agreement

Any Merﬁber State may at any time withdraw from this agreement by notifying in
writing its intention to withdraw from this Agreement to the BLUE.MED. Governing .

Board, and the Depositary.

The withdrawal of a Member state shalt not exempt that State from complying With

par‘agraph-S of this article and with Article 32 of this agreement.

The wﬁhdrawal shali become effective one year following the date on which the

" notification has been received by the Deposﬂary

- The BLUE MED Governing' Board shall take all appropriéte measures required by such

withdrawal.

The withdrawing Member State shall bear the costs incurred by the other Member
states as a result of such a withdrawal. The financial consequences resulting directly
from the withd_rawal chall be determined in a special agreement concluded between the

withdrawing Member State and the other Member States.

The wnthdrawai of a State from the present Agreement shall be communicated to the
Assomated Partners, the International Civil Aviation Organisation, the European

Commission and to the Depositary-

(intentionclly Jeft blank}
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Article 30

Amendments to the Agreement

Any Member State may propose an amendment to the present Agreement by

submitting such a proposal to the BLUE MED Governing Board.

. Any amendment to this Agreement shall be unanimously agreed by the Member States
upon the proposaI of the BLUE MED Governing Board and shall be submitted for

ratification by all Member States in accordance with their respective constitutional

reqUIrements.

Any amendment to this Agreement shall enter into force ninety {90} days following the

deposit of the last instrument of ratification with the Depositary.

Notwithstanding the above, Annexes to this Agreement shall be modified by unanimous
agreement of all Member States and are notified to the Governing Board. An

amendment to an annex shall come into force 15 days following the receipt by the

Governing Board of the notification of ali the Member States.

Any amendment to this Agree‘ment or to its Annexes shall be communicated to the

Associated Partners, the lnternatlonal Civil Av;atlon Orgamsatlon the European

Commission and to the Depositary.

Article 31
Termination of the Agreement

The Member States may unanimously decide to terminate the present Agreement at

any time.

Termination shall be executed by a written declaration by all Member States to the

Depositary that the present Agreement shall cease on a specified date to be decided

upon by the Member States.
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The Member states shall jointly determine and allocate-the costs resulting from such a

termina’gion.

The termination of the present Agreement shall be communicated by the Governing
Board to the‘Associated partners, the Infernational Civil Aviation Organisation, the

Furopean Commission and to the Depositary.

Article 32
Suspension of the Agreement -

Each Member State has the right to immediately suspend t_he-_ap'plication of the present
Agreement, or parts thereof, in order to safeguard national public order, security and

defence interests and/or in case of international tensions and conflicts.

Such a decision shall be notified immediately in writing to the BLUE MED Governing
Board, the Associated Partners, the International Civil Aviatioe Organisation, the

European Commission and 10 the Depositary.

The Member State that susi)ended the appllcatlon of the present Agreement, shall = .
endeavour to terminate.the suspensmn as soon as p055|b|e and shall notlfy the other

Member States immediately when such a suspension 1s terminated.

The Nlemb er State that suspended the application of the present Agreement, o7 of parts
thereof, shall, in principle, bear the costs directly resulting from such a suspension.
These costs shall be determined in-a special agreement concluded between the

suspending Member State and the other-Member States.

The BLUE MED Governing Board shall take all the appropriate measures required by

such a suspension.
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When the Member States-jointly-decide to suspend the Agxeeme};}i—é;'..ény time by a
‘written declaration in order to safeguard public ordér,‘ security or defence interests
and/or in case of international tensions and conflicts, they shall immediately notify in

writing the Associated Partners, the International Civil Aviation Organisation, the

European Commission and the Depositary.

Article 33
" Resolution of disputes

Any dispute arising between the Ni_ember States regarding the interpretation or
" application of any prcwisioﬁ of the present Agreement, including its existence, validity or
termination, which cannot be amicably settled, withina beridd of s'i‘x (6) months from
the first cdmmunicatjon— in writing from one of the Member States to the other(s)
concerned through direct diplomatic consultations and n.egofi;'itions between the

Member States concerned, shali be referred to the BLUE MED Governing Board.

If the dispute cannot be settled through the BLUE MED Governing Board within three (3)
months from its referral to such Board, the Member States concerned shall be entitled

to refer the dispute to arbitration under the “Permanent Court of Arbitration optional

~rules for -arbitrating--.disputé's fﬁ}‘étween two States”, with the'e_xception of disputes -

arising from the interpretation aﬁd application of Articles 28 and-34.

The Eosts of arbitratibn, including its fees and expenses, shall be borne by the Member

. States parties to the arbitration procedure and shall be apportioned between them by

thei’ermanent Court.

- The decisions of the arbitration tribunal shall be binding upon the Member States that

are parties to the dispute.
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Article 34
Blue Med Associated Partners

1. A State wishing to become an associated partner of the BLUE MED FAB shall submit an

application for the purpose to the BLUE MED Governing Board.

5. The Governing Board shall proceed with the evaluation, in accordance with FAB -
" requirements, on the basis of the degree of adoption- of the SES legislation and the

relevant EU acquis by the applicant state.

3. In‘case of a positive recommendation by the BLUE MED FAB Governing Board regarding
the apphcatlon mentioned In paragraph 1, according to articles 20 and 21, an agreement
of association determining the rlghts and duties of the specific BLUE MED FAB
Associated Partner shall be signed between the applicant State and the Blue Med FAB
Member States and shall enter into “force "as agreed thereto. The agreement of
assocnatlon shall be submitted for ratification by all the Member States and the

applicantin accordance with their respective constitutional requirements.

_ 4 . The agreement of assocnatlon of a State to the FAB, its modification or its termination
shall be communicated by the Governing Board to the |nternat|onal Civil Aviation

Organisation, the European Commission and to the Depositary.

5. The BLUE MED Governing Board shall identify all necessary measures and conditions

required-for such association.

. Article 35
Cost for the implem'entation of the Blue Med FAB

Only common costs for the functioning of the £AB shall be borne on a common basis and

shall be determined by the Governing Board.
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“Article 36
ICAO Registration

This Agreement and any subsequent amendment or modification thereto, shall be registered

with the International Civil Aviation Organization'in accordance with the provisions of Article

83 of the Chicago Convention.

Article 37
Depositary
1. The Government of Italy shall act as the Depositary of the present Agreement and its

Annexes and shall preserve the official copy of the present Agreement.

2. An original of any instruments of ratification, withdrawal from, termination or

suspension of the present Agreement and the accession or withdrawal of Associated

Partners shall also be preserved by the Depositary.

3. The Depositary shall:

{(a) inform all Member States of:

i. each deposit of an instrument of ratification or-accession with the date

thereof;
ii. the date of entry into force of this Agreement;
iii. the acceptance and entry info force of any amendmient to this Agreement;
iv. any application bya‘5tate to accede to this Agreern- ent; and

v. any withdrawal by a Member State from this Agreement;

(b) register this ' Agreement and any subsequent amendment with the
International Civil Aviation Organization and in_forni the European Commission

of the date of entry into force of this Agreement and any subsequent

amendment;
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(c) inform the JInternational -Givil - Aviation Organization and the European

‘Comimnission of:

any accession to or withdrawal from this Agreement with the date thereof;

i
and,

ii. the suspension or termination of this Agreement with the date thereof;

(d) transmit certified true copies of this Agreement to all Member States; and

(e) perform any other functions customary for depésitaries.

. Article 38
Entry into force

This Agreement <hall enter into force 30 days following the deposit of the fast instrument of

ratification with the Depositary.

{Intentionally left blank)
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In witness whereof the undersigned, being duly authorised, have signed this Agreement on

ceeme D o Lt

_ behaif of their respective Governments.

DCNE in Limassol, Cyprus on this 127 day of October 2012

His Excellency, Mr. Efthymios Flourentzou

Minister of Communications and Works of the Republic of Cyprus-

.......................................................

His Excellency, Mr. Kostas Hatzidakis
Minister of Development, Competitiveness, Infrastructure, Transport and Networks

His Excellency, Mr. Mario Ciaccia

Vice Minister of Infrastructure and Transport of the italian Repu blic

His Excellency, Dr. Austin Gatt

Minister for Infrastructure, Transport and Communications of the Republic of Malta
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‘Annex 1
List of BLUE MED NSAs

Cyprus: _

National Supervisory Authority for Air Navigation Servicés,
Department of Civil Aviation, _
Ministry of Communications and Works of the Republic of Cyprus;
27, Pindarou sir. | |

Nicosia, CYPRUS 1429

Greece:

Hellenic Air Navigation Supervisory Authority
29", Third Street

. 16777 Hellinikon

.Greece

Tel- +30 2108984104

Fax: +30 2109680229

ltaly:

. ENAC-Ente Nazionaie per V'Aviazione Civile
Presidenzae Direzione Generale

Viale del Castro Pretorio, 118 :

00 185 ROMA | -
ITALIA

 Tel: +39 06 44596300/44596310

|-:i-:l)(: +39 06 44586 301/44_59(_5311

Malta: 7

National 5upervisory Authority (Air Navigation Services)
Civil Aviation Directorate '
Gaté 1, Malté International Atrpart

Luga LOA 3000

MALTA

e
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Aerrovpymé Tufua Evagpiov Xdpoo BLUE MED - Zvupawvia o Exitedo Kpordv

BLUE MED FAB - SYM®QNIA SE EITIIEAO KPATON

_ _ TIINAKAZ ITEPIEXOMENQN _ -
Apbpo 1 ' - 9
. Op'w-uoi ' _ 9
- Apbpo 2 , ' . 11
Tiomdg TG Zoppaviog ) - 11
* ApBpo 3 ' 1
Fewypogikd nebio dpdomg kar vAomoinong 11
Apbpo 4 N 12
Kopropyic, Acpileio-icon-ovaykeg 8vudic Gpvveg S 12
Apbpo 5 _ 12
Asitovpko 'I:uﬁpa Evaépmu.chpou . : | , 12
ApBpo 6 _ | 12
Aéopevon tov Kpatd@v-pedov | | 12
ApBpo 7 L - 13
Opyévoor tov Evaéprov Xdpov ko Awayeipion g Evaépiog Kvihopopiag
' | | ' 13
ApbBpo 8 B 14
TToAvtucag / E"tpu.w-nmcég CUVTOVIGROG KoL cuvepyaoia . 4.
Apgpo g - .15
Yanpeoieg Agpovantidiog o 15
ApBpo 10 [ ' o 16
Kowdc Alopiopds . ' - 16
Apbpo 11 o 17
Yanpeoiec Emxcowvoviag, ITiofymong wot Emrﬁpno-nc_; 17
ApBpo 12 - 17
Yrnpeoieg Aepovantikdv IInpopoprav - 17
ApBpo 13 : : 17
Metempohoyikés YRTpecieg 17

META®PAZH - TRADUCTION - TRANSLATION
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Aerrovpyed Tyripa Evagpiov Xapov BLUE MED - Zoppavia oe Enizedo Kpardyv

Apbpo 14 18
Exécalg petald tov Sopropsvay Popéev ITapoyrc vaqpsmdw -Ev—ﬁépmg
Kvrhopopiug ke Metemporoyidv Ymmpeodv 18
Apepo 15 18
Evoppévion 18
Apbpo 16 19
TéAn 19
ApBpo 17 19
Emomreia 19
Apbpo 18 20
Emdéoeig 20 -
Apbpo 19 20
Arounmikéd Zoppodio 20
. ApBpo 20 21
Appodidmteg ov Arcuamixod ZvpBovdion 21
Apbpo 21 24
~ Agwrovpyia Tov Avouarmkosd ZupBoviion 24
Apfpo 22 _ 24
Emtponég 24
Apbpo 23 26
- Hepurtdoet; Exraxme Aviyng. 26
Apbpo 24 26
‘Epevva kon Autonon 26
ApBpo 25 26
Aot Evbovy 26
ApBpo 26 28
Aepeiiviion oroynpdtov ko cofaphv teprotaticdy 28
Aplpo 27 30
30 .

Epevva nepiotanixdv, vroPoli exBécewy xa Siadoot) mAnpogopibv

META®PATH - TRADUCTION - TRANSLATION
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Aerovpyicé Tufipa Evaspiov Xapov BLUE MED - vaqamw'a"tra Eninedo K'pd-ra'J-v

ApBpo 28 :
Hpooydpnon Kpdrovg om Evp(puivia —

ApBpo 29 " |
Amoydpnon Kpérovg-pérong azod m.Enp'cpmvia
Apbpa 30 '
Tpononomosi; TG Zoppaviog

Apbpo 31

Kotayyehia Tng Zopgaviag

Apbpo 32 | -

Avaotod e Zuppaviag

Apbpo 33

Exihvor Suwpopdv

Apbpo 34

Tovdebepévor Etaipot ]?;lue Med

Apbpo 35 '
Kéorog vhomoinomg tov'Blue Med FAB
Apbpo 36

.Kataxc'upncn o10 Aebviy Opyaviopd TloAmuchs Aeporopiog (ICAO)

Apbpo 37

B¢ pmmpﬁ?\.akag

ApbBpo 38

‘Evop&n wybog

Topgppa 1

Katdhoyo tov EGvik@v Enormik@v Apyév (EEA) tov BLUE MED

META®PATZH - TRADUCTION - TRANSLATION
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Aerovpyixs Tuipa Evaepiov Xdpov BLUE MED - Zoppavia oe Eninedo Kpardv

' BLUE MED FAB —
SYM@ONIA SE EIIIITEAO KPATON

Zoppmvia v on mo‘up'yl’.d TOV
- Agitovpyucod Tufpatog Evaépiov Xdpov tov BLUE MED

me Kumpucic An uoxpuﬁaé,
- mg EAAnvacic Anpoxcpario,
N6 Itaduag Anpoxpariag,
o Kai |

g Anpokpotiog ms Md?uw.g.

META®PAZH - TRADUCTION - TRANSLATION
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. izoopyicé Turipa Evogpioo Xdpov BLUE MED - ).Tupwmvz’a‘ oe Eninedo Kpordv

Ewgayay

H Kvpépwnor g Anpoxpatiog mig Kimpov,
H KvBépvrion mg EXinviciic Anuoxpatiog,
H KoBépvnon mg Froduis Anpoxpariag,
Kol

'H Kopépvnon mg Anpoxporlag me Mo,

EXONTAT. YIIOWH ) vopofeoia tri¢ Evpenaicig Evaorg Yo Tov Ewvaio
Evpomoixd ODPU,VC')"(‘EEG),—‘EO'DQ,(IVﬁO'TOL‘)(,OBqE(puppOO'ﬂKGﬁQ KEVOVEG KoL
n dnimon tov Kpotdv-pehdv mg Evpanaixig Evoong Sdcov opopd oo
orponeTKd 6Epate Tov oyetiCovrat pe tov Eviaio Evponaiké Ovpavo,

EIMOYMONTAXY. va BeAniboouy 1o, 16X00via TpoTune aoOalelng wg TPOog
™ Awygipon g Evaépiag Kvdopopiag / nig Aepovavtiaxés Ymmpeoisg
xon vo. gmrdyouv Tt Péiriom) amotehsopoTkéTTa, OmodoTKOTTO KOl
wcavoTyro g Evpamaiialg Awxysiplong Evaépiag Kvkhopopiag, perdvoviag
g TEPIBOAROVRKEG ERUTTOELS Y1 TOV gvoEplo ybpo vid v gvbivy 1oVG,
Smne emonTeiTon oard T vopoBesio. yio Tov BEviaio Evponaixé Ovpavo,

AAMBANOMENOY YIIO¥H OTI o1 otéyor tov Ewviciov Evponoikod
Oupavod mpénsl va emrevyfodv péco mg dnpovpyieg evog Agrtovpyikodi
Tyripatog Evaéplov Xdbpov (FAB), pe niG o£povODTAWIKEG VRT|PECIEG VO.

¢ koBodmyotvion amd Tig emOGEIS Kol va peAmoToTOwbVIAL, LE-OTOXO TV
KaOEp@aT,  EVIGYLUEWIG cuvepyuciag Metafd TV  QOPEDV TOPOYNS

QLEPOVAVTIALOKAV VN PEGLDV,

EK®PAZONTAX wr fodAnct| TOUG Vo GUVEPYO.GTODY, HE TNV QILOLTODPEVT]
wémTa, Kotd Ty vAoreinon Tov Eviziov Bupaonaikod Ovpavod, Gote vo.
emTORoVY 0PERT YL TOVG XPIIOTES TOV EVOLEPLOD YOOV, :

ANATNQPIZONTAZ 611 1) cOvoym Zoppoviag GYETKA B T dnovpyia
xon T vhomoinon tov BLUE MED 8ev B0 Biyer 1o amokAEIOTIKG
Swconbpota tov Kputdv-pehov, ocov agopé. omv kvpuipyic eni 1OV
EVOEPIOD LHPO VIEPEVD TGV PRV TOVG 1] ToL TPOVOILE TOVG HTOV pOpdL
otV aoQAAER KoL TIY GUUve GTOV gvogpo yMpo vid Ty gvbdvn Toug,
COLP®VO HE TIG CVTIGTOYEG GUUEGOVIEG TEPLPEPEITKIG gspovavTihiag Tov

AweBvodg Opyavicpod Tlodmudig Aepomnopiog (ICAO),

- META®PAZH - TRADUCTION.- TRANSLATION
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Asrrovpyncs Tyjpa Evagpion Xipov BLUE MED - Zoupwvia oe Exinedo Kpeadv

AAMBANONTAZ YIIOYH éu pa  7weplocdiepo  OAOKATpOUEVT)
TpocEYNT, 7 omoia Ba mpotyst xen B EVioYBEL TV MOMTKOGTPATLTUCH
- cuvepyacia otov Topée g Saysipiong g evaéplag koxhogopiag, Ba sivat
ELOEEATG Y1et TNV VAoTOiN oM TV gTdymv 100 FAB,

EHI®@YMQONTAZ, odppave pe ) vopobeoio v tov Evicio Evponaixé
Ovpavé, vo emexieivovv m cupperoy) oto BLUE MED FAB, pe
ovpustox GAeV yertovikdv yopdv 1a omola Ssv sivor Kpdtn-péin mg
Evponaicig Evwong, oo mhaicio tov aviictorov Kowotikod Kexmmpévou
Kol TG vopobeoiog yiw tov Evigio Euvpemaixd Ovpovd, 6mog outd
kodopilovian otig vopus Baoeig v v vhomoinon; mg mpocéyyione FAB
KOl TIG TPOEVTOLIaikeG BECUEDTELS, 1E TOV TPORO OV EYOUV cupe@VNPEL oTig
avTioToLES cupgavisg ouvdedepévov etaipav tov BLUE MED,

AAMBANONTAZ YIIOWH 6 n MeAéty Biocipémitog 1ov Aertonpykod
Tunpatog Evaépiov Xdpov BLUE MED xawtéeite 6m ) vdonoinon tov
npotewbpevor FAB, evd sivor equer] xon owovopixd  amodotikt,
OVOpPEVETOL Vo EMQEPEL  onpoviike; PEATiBoRL of  AstTOUpYIKEDC,
nepifaddovrikodg ko texvucots Topeis, Srompdvrag mapddinia Eva vymAd
eninedo oopdielag,

YT

- EXONTAT YIIO¥H wv Kowij Afhwon Epuuoo'ﬁ\-uv OYETIKGE PE Tj
dnuwovpyia evég BLUE MED FAB, 1 onoia vreypten ot Popn, ouc 4
- NoeuPpiov 2008, and toug Yrovpyoig Metagopdv tov Kpardv tov BLUE

MED,
AAMBANONTAZ YIIO¥H m 8stuc xoréknEn g @aong Opiopod,

. AAMBANONTAX YIIOYH TV EMYEPTOI0KT] £VVOLO Kot su’iuca mv Wéa
TOU KEWKOVIKOD KEVIPOLY,

ANATNOPIZONTAY v aviyy Aewoupyiog oe éva mepiféilov
«lIvebparog Awawodvigy, onmg opiletn and ™ Mebvi ko Evpomraich

vopofeoia,

AAMBANONTAZ YTIO¥H 6m n vopoBesio e tov Bvinio Evporaixd
Ovpavé xoBopiler éva mAaicio emdocewv, pe moooTKOVC GTOYOVC,
nwpoxeluévoy vo dwogeAicer m Pedniopivy ohokiipmon g mapoxic
VATpECLDY, evicyboviog mepdiAnia 1r cvvoiud} Aertovpyin Swayeipong
10U S1KTOOY, '

AAMBANONTAY. YIIOY¥H 6n 1 amoTeleopanicd o TV oTpaTIOTIKGDY
QMOCTOM®Y, T} WOAMTIKOCTPUTUDTIK] CUVEPYAGIO KOl CUVIOVISUOC Eivol
vyiomng onpaciag yia wy emitevin Tov owoYOV ToOV emdOCEmV, £VO
KaTavoovy 411 10 chotnio emodgewy Ba ipéner va pny Biyst tv aviiotoym
vopofeoio ywx Tov Eviio Evponaiké Ovpavd, pe otdyo ™y mpoctacio tov
CUUPEPOVTIDY 0VOLDOOVE ACPAAEIRS T) CGHUVTIKIG TOMTIKAC,

META®PATH - TRADUCTION - TRANSLATION
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Asrrovpycé Turpa Evaspiov Xdpoo BLUE MED - Zvugwvia oe Eniredo Kporav

EXONTAS, THN IIEIJOI®HEZH 6m n dnpnovpyie tov BLUE MED FAB 0o

- mAMpPol TOVG OTOYOUG TG exitevEng Pémomg wroTEAECHOTIKOTIVTOG,

GOGOTIOTITAG KO TKOVOTIIa; TV Suctoov  Awyeipiong  Evaépuag
Kurhogopiac, Swmphviag mapiiinie évo vymhé enimsbo eopdhens,
EVIOC TOV CVTICTOOV EVaEPIAY XHpmV TOVG, LEUDVOVTAG TAVTOYpOvd TG
1EpIBOALOVTIKEG EMATOOEL,

YTOXEYONTAZX ot dwtdnoot 700 vokod ko Becpikod Thaoion i
v i8pvon xen T Astrovpyio tov BLUE MED FAB ne 15writepn, oAAG o1
aroichE1oTIK, ovopopd otr vopofesia ya Tov Eviaio Evpanoikd Ovpavo,

EYMOQNOYN ME THN TIAPOYZA XTA EEHS:

META®PATH - TRADUCTION - TRANSLATION
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Agrovpyé Turipa Evaepiov Xdpov BLUE MED - Zvupavia og Enizedo Kpordv

Tevixéc Awrdteg
ApOpo 1
Opwopoi

Ie tovg oxomodg g mapodcag Tvppovio, EKTOC v avopépetol
dwpopetikt, kdle 6pog Kar EKQpEoT OV XPTGILOTOEITOL OF QUTi) TNV
Zoppovie xm ot xdbe ovvnppivo Iapdpmipd e, 7@ o omoin Sev
mpofrénetar opopdg om vopobesia Yo tov Eviaio Evponaicd Ovpavo, Bo
avapgpoviar otn fdon mg TopPaong tov Tuckyov tov 1944 ya 1o Auaﬁvn

Opyaviopo Iohtucrg Agpomopiog,

| EmnpocBétwmg, ov mco?Loqu 6pot Ba éxovv T Evvoleg mov mopatiBeviot
OTT] GOVEYELL

1. O dpog «Evpgavioy onpoiver ™Y wapovce  cuppovia,
cvpnepiapfavopevov ko 6Rov tov [epaprnpdrey e ko kéde avo.gopd
ot Zuppevie repiepfiaver avagpopd kol oto Hopapwipota.

2. O opog «emnpealopevog Evaépog Xdpocy onuaiver tov evaépio xopo
e v evdivn tov - Kpatdv-peldv, ocbpgeve Ls 1oug Kovovee Tov
Awebvoig Opyovicpiod Iohtuaig Aeponopiag (ICAQ), érme autde opiCeTm
oo Apbpo 3 g napodeag Zupemviac.

‘3. O 6pog «Tuvdedepévor Etaipor BLUE MED FAB» onuaiver g
| YEVIOVIKEG ybpeg mov Exovv cuviyer cupgovia pe ta Kpdrn-pgin tov
BLUE MED, n omoia opilgr toug Gpovg xmu mig mpobmodéoerc Tng
dEopevaTic Tovg ang Spacmprotiieg FAB, oto mhaico 15 vopoBeoiog Tov
Evaiov EBupomoicod Ovpovod kol 1ov  aviiotoyov Koworikod

Kexmuévou.

4. O 6pog «Kpam-péhn wov BLUE MED FAB» N «Kpa'rn-pa?u]» oTUoivEL
10. Kpdm mov &xpuv vroypawer v mapodca Tvppovic.

5. O 6pog «Aertovpyicéd Tprfjpa Evaépiov Xdpov BLUE MED» 7 «BLUE
MED FAB» onuoivet w0 Aegwovpyixd Tpfpa Evoépov  Xdpov mob
eyabidpietor and o Kpdm-péin oto nhaicio g napovoag Zupgaviac.

6. O 6pog «ZdpPaom tov Tikdyov» § «ZopuPaon tov Aiebvoig Opyavicpo
ITohtuc Agpomopiag (ICAO)» omuaiver ) ZipPaom mepi AteBvovc
HMohtict|g Agpomopiag 1 omotu £7é0n xpog vmoypagt oto Tukdyo, onc 7
AsxepBpiov 1944,

7. O o6pog «Ilohmkég / LTpomOTKGG  CUVIOVIGUOG) ompaivel TV

META®DPAZH - TRADUCTION - TRANSLATION
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Asrtoopyncd Turjpa Evaepiov Xeopov BLUE MED - Zvpgovia o Exirnedo Koafdw

ETIKOVOVI pa"m?';l') TOATIKGY K01 oTpoTeTikdy otoygiav (avBpdmvn 1 /
ko Tegvik]) M omoie eivon avaykoic Y ™ Swopdhon g acpulode,
QLOTELECLOTIKTG KOl apHOVIKAG ZPTOTG TOV EVOEPICD Fdpov. -

8. O opog «AaoVVOpLEKGG EVOEPIOG YDPOC) oraivet Ti) Sopf) Tov EVOEPIOD
xMpov 70V EXTEVETON TEPAY TAV £0vikdv covopev ko1 / 1| v opiev Ty
Iepuoyav Inpogopiby ITmiome. '

9. O 6pog «EmyeipnoloKm Trpanortua] Kukhogopio» onpaiver g TLTNGEG
‘wov Sev cvoppoppdvoval pe Tig dwtdbeg wov #poPAETOVTOL OTT] YEVI)
gvaiput KukhoQopio Kat Yo, Tig omoieg o1 xavéves xal ol Swduaoteg Exouv
xofopiotel amd TG appddieg eBvikEs apyEs. '

10. O 6poc «Emympnowaxi] Evvoio» tov BLUE MED 8a éys1 v £vvola
mov  opiteron . oto --éyypepo  Emymipreiaxdv Ewowv (Dl.la
“Excdoon1.1.22/12/2009) xoi eykpibice and to Atoummixd Soppovito.

11. O 6pog «Kpatkd aspockdery Ba £xer v &vvoln wov amodidetor ot
autov ad to Apbpa 3 g TopPactg tov Zikayoo.

12. O 6poc «Ilsproyi] ‘Epevvag xon Avicaooniy | «[IEA» onpoiver puw
nepoyf] xafopiopévev SCTACEAV, T’ omoio. ovayvopiletar omd TC
nEpIPEPEIOKE oyEdie aspovavTihias Tov Abvoig Opyoviopod TToATudic
Agponopiag (AOIIA) 7ov oyerilovior pE Eva  KEVIPO GUVTOVIOLLOD
Swwohoeav (KTA), svibg g onoieg mapexoviar vanpeoieg épsuvog Kol
- Sowong. ‘

13. O 6pog «opodeoin nepi Eviaiov Evponaikod Ovpavoi» 1 «opobecia
EEO» yprowponosital  ©g  YEVIKN] ovopasic T omoic ompaivel,
nowkiAotpdnmg,  6Aeg TS ¢ xovoviomikic  owtake, (TOvG  GUVAPELC
EQUPPOCTIKOVG KOVOVEG KAl TIg odnyyisg mov exdidoviar and To Evpmnaiko
Kowopobio, to ZopPodhio xor v Emtporr}, oto mhoicw NG
npwroPovhicg Tov Eviniov Evpwmndikod Ovpavod, cuprepirapfovopevov
Ko TOV PETPEV 0V Exovy £xdoBel and TV Emitpont. :

14. O 6poc ¢ESupoc» cnpoivet Tig yepoaies TEPIoYEC, KOG KoL TO. Y OPIKE
BSaTO KoL TOV evTioTOo Evaéplo xhpo vmb TV Kupopyic gvog Kparoug-
pEAOVG, COMPOVA P& TO S160véc. dixano, cvpnepthopfovopevig Kal TG
Yoppoong tev Hvopévov ESvav ne 1o Ao Trg ©dhaocog Kot TG
. £Bvudig vopoBeoiag,

<ypoc mov apEtixe oxompa XEvoc>

META®PATH - TRADUCTION - TRANSLATION
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_ Aercovpyo Tuiua Evaspioo Xdpov BLUE MED - Xuppwvia ae Extnedo Kpardv

ApBpo 2
2 Komog TG Toppwviag
1. Zxomog mg mapovoog Zupgaviag sivan 1 dnpovpyia Tov Agitovpykod
Tpfporog Evaépiov Xdpov BLUE MED, obppave. e ) vopobesio mepi

Ewviaiov Evpornaikes Ovpaved, xou 5 Sominmon tov kavovev ko tov
dwdkacidv e v vionoinon ov. '

2. H mopovoo. Zvppovie Sev dnpovpyel opyaviopé pe Siebvip vopixs
TPOCOMIKOTITCL.
ApBpo 3
I’ Em'ypatpilcé nedio Sphong Ko vlomoinong

1. Or Swnaéerg 'n:;g mapovoog Tuppaviag spappdlovior éoov opopd ctov
gvaéplo ydbpo tav mepwoydv mAnpogopidv mrong (FIR), xabhe kol g
zemoyée mAnpogopuby wrfjong oavdtepod evafpov ydpov (UIR) mov
eyopovvior  oto.  Kpdm-pédn pe mng Ilepipepeiaxic  Toppovieg
Aepovavtiiag Tov Awbvi Opyavicpod ITohtikiig Aspoatoptag, Ty
OVAQEPOVIOL IO KOTW:

= FIR Abnvav,

e UIR EMddoc,

» FIR/UIR Asvkoociog,
e FIR/UIR Midvov, ~
o FIR/UIR Pdpmc,

¢ FIR / UIR Mnpivaly,

xon FIR / UIR MéAzag.

2. H vhonoinon g nopodoug Zoppavieg dev Giyer to dikaidpate kot Tic
vroype@oel; v Kpatdv-peldv mov amoppéovv amnd n ZopPact Tov
Lixdyov, kadhg ko and wébe GAAn d1e6viy cupgovie 1 onoia ta Seopedet

<yopog mov apEfnKe oRCTING KEVEC>

~

META®PAZH - TRADUCTION - TRANSLATION
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Aerrovpyis Tprpo Evagpion Xcopov BLUE MED - Svupawvic oe Eniredo Kpavdv

ApBpo 4
Kvoprapyic, AcQIrsio ko avayKeg g0vikig dpoveg

1. H napodoa Tvppavia dev Biyer Ty 7hApn KoL omorhEroTIKY) KupLapyio
mov &owv to Kparn-péhn emi Tov gVOEPIOD YDPOV VAEPOVE  TOV
aviicToy®v sdopdv Tove. :

2. O Swrdteic g napodong Zoppoviag dsv Biyouv Tig sBvIKEG OIOITTOELG
oyenkd pe w) Snpéow T6En, ™ Snpoow acpdislo Kor 0 QPVVTIKG
copgépovie Tov Kpat@v-pehodv mov apOPOLY TG OVEYKEG OCPAAERG KO
£Bvixrig Gpovac. ' :

3. Kafe Kpatog-pélog dukarodtor vo cpapuolel kibe evbederypévo pETPO,
oUpPREPIELPOVOEVOD “KUT IOV Suwobpotog va Swrdocer oxoW0EHAOTE
QEPOCKAPOG VO EYKOTHALIYEL TOV gBvicd svaépo xhpo TOv, PE GKOTO TNV
MPOCTIACio TAV VoSGV  ovjLpepdvTeV  acpdlewg Kol QUUVTIKTG
mohmuaic. To Kpdrog-péhog- fa koofdMe, octoco, Kibe dovati
TPOCTOHEIR’ POKEPEVOD VOl gvmuepdver To Aowmd Kpatn-pékn ko1 vo.
ghoppoToitorsl T Swkorm oV Aertovpyidv Tov FAB.

ApOpo 5
Aerwovpyicéd Tprjpa Evaéprov Xdpov

To BLUE MED FAB, to onoic Snuovpyeitn pe v mopodoo, éxét g

g otoyo v emitevdn PEATIOTNG FOPTTLKOTIITUG, OTOTEAECHOTIKOTITOG Kal
" emS6GEMY OTOV OVTICTOL(O EVOEPLO 1bdpo, aveEapTijtdg Twv VPLCTAUEVOV

" opiav, 6oovV 0QOPA OTIV ac@iAa, TY orodoTkéTNTe KGGTOVG Kol Tig
_naptBalU\.ovnKég emuttdosic Tov Stkcrdov  dxgiptong Mg Evponaikis
Evoépug Kuidogopiag (AAEEK).

ApBpo 6
Aéopevor] v Kpotdv-perdv
Me o1610 TV enitsulr] 1oV OKOnoD ToV BLUE MED FAB, 0 Kpam-péin
Seopsiovion va ouvepyaCoviol xoil va rappavouy o kotéiinia péTpo,

coppove pe T eBvikég edikacies Tovg Ko Ko VAOTOINGT] TG MPODGAS
Topgmviag, 1iog otovg akolovbovg To JEiG: -

META®PAZH - TRADUCTION - TRANSLATION
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- Aerovpymed Tynjua Evaepion Xidpov BLUE MED - Zougwvia oe Enfredo Kparary

(o) v Opydvmcﬁ 00 Evaépiov Xdpov,

(B) m Maysipron mg Evagpiag Kvidhogopiog,
(¥) g Yrnpeoieg Aspovavtihiag,

() v Iohruc /E-cpaum_mcr’] oVVEpYQOi,

(g) Tv evoppovion kavévev ko Steducacidy,

(o7) ™ SrxvPépvnon,
(O mv xavoviorud) emomisia,
() o Tédn,

(0) Tnv amddoom,

(v) Sw.l.awoupymc’)mm.

ApBpo 7

Opyavoon Evaépiov Xdpov kar Awaysipron ¢ Evaépog
Kvkdogopiag

1. Ta Kpéen-pédn 6o cuvepydloviar otevd yia TV TopoY| DATIPECLOV
Awggipiong Evaépov Xopod ko Awygiprong Poric Evaépug Kvxhopopiog
-Kkar 8o xpnoiporoiodv 666 To fuvatd eroTEAEoRATIKOTEDY Toug Sbdéoong.
.- OPOVG Ko Tig duvatdnieg oto mAaiclo tov BLUE MED FAB. -

2. Ta Kpamn-pédn avedapBivoov myv vmoxpémon ve oxshidoovy and
Kowvod zov evagpio yopo BLUE MED FAB o onoiog mpocdropilsTon
oOppave pe to Apdpo 3. INa 1o oxoné cvtd, Ta Kpdatn-pékn cvpomvotv va
daoparicovy, 16ing:

(@) to oxedaopd v oviictoov Sopdv  Eevaipov yhpov
TPOKEYLEVOL Va SIEVKOABVOVY TV avaoLYKPOTNOT Katt 1) Suvapuct
Topsonoinem, Aopfovopévav Sedviog oy OV cuvepyaTKdY
dradikacubv oe eninedo Awyeipiong Evaépuag Kvxhogopiag,

(B) mv avimtoln xou v Eykpion g TOMTKTC oxedacpod Tov
gvaépov ydpov BLUE MED FAB, ot o1evy CUVEPYOOIQ ME TIG
TOMTIKOOTPOTIOTIKEG apyés kon of Swfodhevon pe GAovg TOUC
evbepepopévoug, 18iwg doov apopd oTovg XPT|CTEG TOL EVEEPOV
%dpov, -
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Aerzovpync Tpipa Evaspiov Xibpoo BLUE MED - Soppvio ot Entredo Kpardv

(y) v uwa:rm&n, a-yr.plo'n Ko VAOTOINGT] avég Tyediov Avamrelng
cov Bvaépov Xdbpov BLUE MED,

(5) 211% al.f,lolo'mcn oV 'rpmtommcemv TOD avu.epwv xbpov wov
erxnpedlovv Tig amﬁosstg ot eminedo BLUE MED FAB,

" () T ovviovicpdvr eyxobibpoon &vdg Slacmvoptmcou EVOEPIOV
xpov evidg 1ov BLUE MED FAB.

3. Mz tov tpomo ovtd, to Kpdrn-pékn, péow tav xabopiopévav Sopudv
Awcofépvnone, 8o cuvdEovrar pe ) Agrtovpyio Auaysipiong Awctdon mg
Bvpanoicig Evaaong, odppava Pe vopobeaic ya tov Eviaio Evponaixo
Ovpovd kal 68 CORHOPPOOT pe TIg Sluﬁlxaclsg 100 ABvovg Op'yo,wo‘pou
Hohvmcng Aeponopmg

4. To Kpam-péin Oo chrtpa.hCouv mv avazroln xor vAomoinom PG
sohruciic dwieiprong BLUE MED FAB tov avTicToyou Evaéplon YOPOoU,
e otoxo v emizevén PémoTov GUVIOVIOHOD TOV podw EVOEPLOG

Kwrhogopiog,
~Apbpo 8
Holvtucdc / TrpaTioTiKig cruv-rova,ég KoL .cmvap'yacriu

1. Ta Kpawm-péhn Ou cuvepydlovtar o VOUIKO, Kﬁttovp-yuco KoL TEXVIKo
entnedo, yio ™y enftevEn ko evioypon g anotelacpanmg Kol GLVEROVG
vAomoinong TG Evvolng g EVENIKG fpNoNG oL " EVaEPIOV  RDPOY,
coppove pe n vepobecic Yo TOV Evuwio Evpanoixé Ovpovd, g
pprotapeves sbviég pubuicelg kol Tig 1oyoovasg diebveis o-op,(pcnweg poil

o7 Ao BévovTag vroYT T000 TG TOATIKOGTPOTITIKEG cmam]cmg, 600 Ken To

cuppEpovVIa acrq:a}\.smg Ko auuvag.

2. Ta Kpurn—u&:ln 6o Aappdvouv OAa Ta averykaio, pétpa TPOKELEVOD VL
Swopalicovy 6T veicToTol avtiotoyn SwBodlevon won pmyoviopoi
GUVTOVIGPOD peTofd T@V TOMTIKGV KOl TGV CTPOTIOTIKGOY gpxdv 1o T
Suxeipion Tov svaiplov xdpov brd Ty £080VA Tove.

3. Ta sv A6yo pétpo Bo Bachovrm GE £MOTOAEC cuppoviag PeTabd TV
TOMTIKOGTPOTIOTIKOV apydv Kot Tov povadov om pecudv  EVOEMOG
xuchopopiag o v ao@oAn Kd amoteAsopaTK Sekaymyl oTpoTLETIKAY
EMYEPHGEQY, EXTOIOEVOTG K1 ROKT|CE@Y, TNV npocfacm ong TANPOPOPiEs
cvomedtov aepomhoing (X.A.) Kot Tig TO.PEYOPEVES BIEVKOMIVOELS, VTI0 THY
npotndleon 6T outd emTpéneton and v £6vuc vopobeoia, Kol pmopel va
nepapBavory o kowi TOAMTIKOGTPATIOTIKY] EMTPOT SLaygipioTg 0V
gvaéplov xHhpov.
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4. ¥ng mepurtdoslg 7OV napsxovral dwcvvoplakég vAMpECiEG OTO
SUYKEKPYIEVD - Evaéplo- xbpo,-to. Kpam pusin 6o svlappivony 1 oTevh
cuvepyacio petefd Tav 'Jtolmxmv KOl GTPOTOTIKOV QopEny Topoyic
QEPOVAVTIAKEV DENPECUDV.

5. Ta Kpatm-pékn 6o xoroférlovv kafe Svvan) mpoomifeain y v
EVOPUOVIOT] TOV aVTICTOLY®V nolmlcom:pauconxmv puBpiceav o
S1EDKOAVVET] TG MOMTIKOGTPUTIOTIKTG CUVEPYacias, kopimne otov Topéa
mg Gpovag ko thg acpddens g Awgeipong Evaépuog Kurdhogopiag
(AEK).

6. H ropovoa Zvppovia dev Biyar ta dixaiopa xdbe Kpédrovg-pélove, pe
v emeolein tov aviiotoev xavévav ka dadxacuby tov Atebvoic
Opyovicpot Iohimiaic Aegpomopiog, va Ssopeder 1 pe Grio pémo v
KOTATAOOEL CUYKEKPIHEVOVG GYKOVG EVOEPIOD XDPOV, EVIOS TOV EVREPLOV .
ydpov evdivrg Tov, 1w Ty anoxkisiotua) 1} Edua) ypiion orpanieTIchY
¥pnotdv xar / 7N cspookagdv, TV omoimv 1) EKPETGAAELOY aQOpd

Emyspnowk Zrpanietik Kuvidogopia.

ApOpo 9
Y peoisg Agpovavtidiag

1. TOppmva e T0UG 6poug Kol TiE poBnobEcELg oY nopotifevial otV
ropovoa Xvpeavie, o Kpam-péln dsopebovior yia v vAomoinoet g
Emysipnowokijc Evvowg mov opiotike, Tpokeywévou va mpodycuv o
;. otevhtepn ovvepyaoia na v mapoyi, eviog tov BLUE MED FAB, tav

'mcolouecw VINPECLDV aEpovevTALoG:
(@) Yrmpeowiov Evagprag Kuhogopiac (YEK),
| (B) Yrmpeauwv Emxowaviag, IToynong kot Eﬁrﬁ pno*q.g (YEIE),
Q) METECDPOM'Y]-K(;)V_ Yrnpeoubv (MY), ko
- (8) Yampeowdv Aepovovtihoxdv IDmpogoprbv (YATT).
2. Ta Kpdm—péln Oa. evBappOvovv TN oTEVHTEPT] GUVEPYRGIQ OTOV TOHEN

TG RAPOYI]G AEPOVAVTIAIEKDV URANPECIOV KOl THV OROTEAEGLOTIC ¥P1oT|
v owléoov wopwnv kal duvvarotitev, oto xiaicio tov BLUE MED

FAB.

LydIpoC mov aPEBRKE OKOTING. KEVOL™
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3. H napodoo Zupgevia bo. gpoppoleTon pe Ty emgohotn Tov poduiceny
1| ocvppawdv TOL oystilovion pe TNV TOPOYT} VANPECUDY —gvaépig
woxhapopiog. petetd onowoudimote Kpérovg-pekovg kot gvog Tpitov, ot
orraisg DploTavTol TPW Y vIwoypapt] THG Topodoag Zopgovias. O ev AOY®
v@loTapeveg pubjice / coppwmvisg pe Tpitovg Ba VG TOTO0HVTaL GTO
Avouaqmikd Zopfodiio 10V BLUE MED, kuté Tjv vroypepi] g rapoboas

Toppaviag, :
ApOpo 10

Kowdg Opiopog

1. 'I:O. Kpaan-jédn, pécm YPURTGV CORPOVIHV 7| avdloyov VOPIKOV
pvbpicsamv, opilov oé KotvoD Tovg QOpEis Tapoyng ornpecLhv EVREPING
Koxiogopiog -t TV AOPOY TOV CVIICTOLYDV “DANPECIOV  EVOEPLNG

. yorhopopiog oTe THANTE TOV EVOEPIOD X(POL OV TOVG Eyouv exympnbein
avticToym neploj £v6Uvng TOVG.

2. Ta Kpém-péin da oMATfhOEVIHEPGVOVIOL Y10t onowadtimote peTofoli
EREPYETONL GE CYECT] UE 0. SrcoubpoTe Ko Tig VROYPEDTELS TV OPLITPEVAV
poptav Topoyis VAMPECIDV gvagprog xokhogopiac, OF £fvikd eminedo, Kot
ywo. k40e cdhayt oTOVg épovg motoroinong 1) oTo vopucd xabsotdg TV
OpIOpEVE@Y POPEMV TOPaYTiC DIPECDY evasping xukhopopiag.

3. Ta Kpom-péhn Sa EVMIEPHOVOVY b XowoD TV Evponroikr Emzpori,
mv Emuponi) Eviiov Ovpavod xoi 70 VROAOU Kpém-péln g
Evpanoikig Evaong GYETIKG PE OTOLDT|TT0TE ambpaot) Aapfavera Sovapet
tov mapbévrog Apbpov, oyemcd, pe 1o Sropropd popéav  TOPOXIS
QEPOVOLTIMOKAV vnnpecidv. - -

4. O ®opeig Hapoxic Agpovoothokdy Yanpsoubv ot omoior EX0VV
gEovotodotndsi omd Eva Kpdroc-iéhog Mo v Topoyf aspovavTMaKhY
vrnpsoudv yopic moToRoinoT], CONPEVA LE TN vopobeoia yia oV Ewviaxio
Evponoiké Ovpavd, bo YVOOTOTOWGVTOL OTO Avoucrkd Zoppodho and 10
owxeio Kprog-pérog. '

5. Ov Mopeic Mapoyic Yanpeouby Evaépiog Kvxdogopioag o omoiol 6&v
gxovv opiotel ond Kowob, chpove pe o topdv Apbpo, ov vrapyouy, do
YVOCTOTOWUVINL OTO Aowcrmikd ZopPovlio amnd To owkeio Kparoc-Hérog.

<yihpoc xoD apédnie oROTIUE KEVOC>
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ApOpo 11 _ S
Yrnpeoieg Emkowoviag, Ionynong ko Eavrj p’qcrqé

1. Ta Kparm-pédn 0o mpocralbodv.va kdvovv ¢pilor omolovenmote kovay
Ko SAETovpYIK@V TEYVIKAY GLOTNUGTOV KOl VO EMTUYYAVOUY IV
arodoniki) avémtoEn v vmodopdv v TV mopoy vmmpecidv
gmxowvaviag, TAOYNONG KO SHTPNONG OXO TOVG TOMIIKODC popelg
Tapoyhc aspovavTiady VEnpEcIHY.

2. Ov pvbpiceig SwAstrovpyikdmrag Ba mpénst va Aapfdavovv vrdyn Tig
. amertioels eBvialg aopdisins. Onowdnmote Texyvikn cAkayr| empedler v
wOPoYl] OEPOVOUTIAMGKAV UvEnpecidvy oty wolepuc  aepomopic  fOa
GUVTOVILETOL PE TIV, AVIICTOLY OTpaTwTiK] opyN Tov oweiov Kpdrtove-
LELOVG.

ApBpo 12

Yrnpeoieg Aepovavtikdv inpogoprav

2. To. Kpém-pédn Ga Sceerilovv m otevétepn cvvepyacio petakd tov -
. QOPE®Y TOPOYNE VATPEOIOV CEPOVOVTIAOKDYV TATIpOPOpdY Kol B
fpooraboiv va ocuviovilovy v Tapoyl) VANpPEcIAV CEPOVOLTIAMEKHV
TATPOQOPIDY CTO AVTIGTOL[O EVAEPLO XDPO.

ApBpo 13 -
Mztzopoloyucés Yanpeoisg

1. Ta Kpdm-péin Oo Smotpa_?\.igoﬁ\{ N otevétepn ocvvepyacio petald tov
Qopéwy TOPOYIC CEPOVOLTIAOKOV HETEQPOAOYIKOV TATPOQOPLBY Kol
VRTPECLDV. '

2. Kabe .Kpd'rog—pé?uog Ba napéxer oro Avuaimd Zopfodio tov BLUE
MED évav xatdhoyo TOV GOpEaV Tapoxils HETEDPOAOYIKOV VIPECIDY 1OV
opilovion oe amoxAeionk Paom 7 efovoloborovviar pe Ghho Tpodmo,
ooppmva pe 1 vopobeaia yuin tov Eviaio Evpenaicé Ovpavd, va napéfouv
LETEDPOAOYUCES VATPEGIEG GTOV EVEEPLO Mpo o v £ubivn ToU.

<y@pog XD APERRKE oROTILG KEVOC™
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ApBpo 14

. Lyfogig petakd Tov opiopévoy Popiov Hapoyiic YANpEsSdY
Evoépiog Kvikopopidg ke MeTew poroyik@v Yanpeouby

1. Ta Kpooprpshn 8o pspyvody dbote o1 opiopévor popeig mopoxc
vapecibv Evagplog Kokhopopiog km Metempokoyikdy VENPECLOY VO
ouvemTouy XaTEAANAEG YPOITTES cuppmvisg 1} roodbvapeg pulpiceg, ol
omnoieg Bo. TpoPALrovy TOVG kovGveg ko 11 Swdixacisg wov Ba Sitmovv
cuvepyaoia, T cbpmpatn Kat To GOVIOVIGILG TODG, OTOV TOpER TNG ROPOYTIG
DINPECLHY, OTOV oVIioTOLX0 gvagplo ydpo, UE cKomd TNV emitenty) puog
EVIGYDEVIIG CLVEpYUSIDG OT) - Awyeipion Evaéplog Kuxhogopiog [/ Tig
Aspovovtihokés Yanpeoies. Ov ev AOY® COPQOVIEG ) pvbuicag Ba
VOO TOROIOVVTUL OTO Avoucymixd Zopfodro.

2. Ohec avtég o YpurTég CUNQMVIEG T) 1G0BUVO]LEG vopukeg poduicels,
avaQoplkd HE 1] Soocuvvopuwxsy Evaépu Kukhogopio war / 7 Ti5
Mete®pohoyiKés UENPECIEG OTO CUYKEKPILEVO gvaéplo  xohpo, Bo
gyipivovtol and To Kpéan-pékn, petd ond SaPodrevor pe 1o Awuarrkd
Toppoviio v BLUE MED. Agod eykpiBobv, TpEmEL Vo YVOOTOTOLOUVTUL
oto Arouaqmixd ZopBodio tov BLUE MED. :

3. Ta Kporn-péln Oo pepyvodv dote OAEG O1 YPaTTiG CUPPHVIES ]
15050vaus; VOHIKEG pufpicelg MmOV opoOpOBY TNV nRPOYY) VAPECIDV
gvaéprog Kokhopopiog anh TOVC OPrOPEVOVG QOPElQ TUPOYAG VRENPETLDV
gvagplag KukAopopiag gxtog TOV EMNpEaCOpEVOL’ EVOEPIOV YOPOY, HE TO
. yeuwovwed Kpatm, va pnv gmmpealovy Ty mapodcn Toppovio ko 6T Oo
. YVOOTOTOWOUVIUL OT0 Aouamkd Zopfovio 100 BLUE MED xa o610

OspoTopvloKa. _ _
ApOpo 15 .
Evopuovicy

To Kpéan-péin, éxowdg vmoym T vopobeoia yi TOV Evwio Fupenaixd
" Qupavod, 8o xatofiiioov 685 Fuva T EPOCTAGEIL Y10 TIV EVOP povioT) TV
£BViKOV KavOV@V Kal TV SLaSUaoIny TOVC, UE oKOmG Ty ERITEVEN THS
ovamTuEng Ko vhomoinong TV ZVoTpiTnvV Alaygiptong ™G Aocgpoeiag
1ov ®opéwv Mapoyis AEPOVOLTIAOKOV Yrmmpeotdv tov BLUE MED FAB,
xBdG Kot KatiAAnAov SuwSicaoitv smorteiog g aopdiews. [a o OKOTLO
" avid, 1o Kpam-pihn O epylovion o& ToxTid) Baom, pe ) xpfion xabe
npbopopov  pécoD, péoe tov Emtpondv TV @optwv Tapoxric
AepovouTMoK®Y Y7mpecudy KL 1oV Ebvixdv Eronnkdv Apyodv.
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ApBpo 16
TéAn

" 1. Ta Kpbém-pély 6o mpoomaboidv va emtiyovv 11 peyoldtepr Svvath
EVOPLOVIOT] TOV EBVIKAV T0DG ROMTIKGV 10t Ta. TEAT] Y10 TTOD AQOpOvY TV
svoéplo kukhopopia otov owelo evaéplo ydpo xot 8o 7wpocmabolv vo
cvppavosy, evidg tov Awuanikod ZopPoviiov tov BLUE MED, ot xowég
apyeg .moMTiig TEADV, obppova pe g Swzdleic g avoTourmg
vopoBeciog nia tov Evicio Evpanaiké Ovpavé. -

" 2. Me oxond tnv enitevtn mg svpdtepng duvorrg eveppdnions v EAdY
Sudpopnic otov oweio evoépro ydpo, to Kpdnj-péhn, oro mhaico tov
Avouaymxod ZvpBoviiov tov BLUE MED, 8a cuvtoviloov v molitud]
TOVG OGOV aQOPa OTIC TILEG LOVABOG YPEDCTIC.

ApOpo 17
Enonteia

1. Ta Kpém-péin avayvopifouv 6m1 kdbe Ebvua) Enortua] Apyr, 11 oroin
gyxer Esymprotd cvotabel 1] Swoprotsi and kabe Kpartog-pédog, ohppova Le
1 vopobecie na tov Evicio Evporaikd Oupovd ke 1 omoia maputiferar -
oto ITapapmpuo 1 mg mopodoag Zvppaving, fa aoxel ta xabfiKovie mov
éxovv avatedsi oy Ev Adyo appédio Apyr, ohpemve pe 0 vopobesia 1o
tov Ewvicio Evpardixé Ovpavd, daopoiifoviog £ror Ty kotdAinin
emiffAsyn ko1 enonTeio. TNC RCQAAELLC TOV AEPOVOLTIMAKOY DILPECLDY TTOU
ropéyovron oto BLUE MED FAB. :

2. To Kpbry-pékn 8o zpowboiv ko Bo digvkoivvouv 1} o1evi] cuvepyacia
peteld Tov aviiotoyyav Efvikdv Enornixdv Apydv toug 1o Vv ER0TTEQ
TOV aepovavTiMaxdv vipecidv nov wapéyxovior oo BLUE MED FAB,
oto migioo tov Kovoviopod yo tov Evwaio Evponoiké Ovpavd xai
aveaupdvovv mv proypéoom vo. xatafdhovy rpocadeiec o v 660 TO
dvuvatdv supltept Evappovion tov sBvikdv kovovav kol Tov hadikaotdv
nov diémovv v enontet.

3. Tha 1o oxond avtd, 1o Kpatn-pédn 0o Swooparifovv 6 o1 aviioToyyeg
E6vikég Emomruikég Apyéc toug 8o cvvamrtovy xatdAAnAes ypartég pobuicels
1w K30 Bépa mov xpivetal avoykaio kol EUNITIEL GTTV ApROdIOTITIC. TV
gvBuvdv ToVC.

4. H Zuvpoeovie tov Ebvikdv Enortixkde Apydv bBa yvoctonoieital oto
Atoumnixé Tuptfoviio. '
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5. Ov Emtpoméc towv Ebvikdv Emonnixdv Apydv 0o SwPoviedoviat,
nepoducd, pe Ty Emzpom) T@v ‘Qoptav Hapoyig -Aepovavtiiakdy
Yrnpeoibv ko1, GOV 0popi. otV FOMTIKOOTPOATIOTIKT GUVEPYO.CIT KOL TV
Boshuem Xpfion tov  Evagpiov Xépov (EXEX), pe mv Opéda
[oMmkootpaniaTkod Zvviovicpod, ko fa ava@ipovy oto AoKukd
TopBodhio onotadirots Cnuijpete ac(pEAENG TPOKITTOVV.

ApbOpo 18
Embocelg

To Kpbm-pékn Seopebovias vo emtdyovv 7 cradutkd oiryhicn OV
eBvicdv oyedlov emBOGEDY TOVG, COLPAVA HE m vopoBesia o tov Eviaio
Evponraiké Ovpavo. '

Apbpo 19
Al(]l.](’l]"l:'llcﬁ. Fopfoviwo

1. Me myv mapoboa eyxabibpoeton MoucnTucs Zopfovio ov BLUE MED,
oc xowd 6pyavo Mymg ano@doeny pe ckond v vAomoinom, Asitovpyic
Ko v} mepaitépm avdrTobn g TOPOVOUG ZUUPOVIOG KoL TOD BLUE MED
FAB. - ‘

2. To Awuamkd Zvpfodiwo ba onoptileTtar and Toug akdhovboug
QVTUTPOCOTOVG: '

(o) Mékn pe dixaiopa yipov:

“Evav (1)-vopijLag eEovciedomuévo avinpéonno o xi0s Kphrtoc-
péhoc. Bmmhéov, kabe Kpdtog-péhog pmopei va Siopiost, povipa 1
xotd mepimtoor, fva (1) dedviag ££0VOL080TNHEVO GTPATUOTIKG
avnmpbonno. Kade Kparog-péhog £xet pia ot uévo yipo, Kol

(B) MéAn xopis uxoimpo ynipov:

(i) évav (1) ovorpbéoono amd v Emipom Eévikdv Emomtikdv
Apytv,
(ii) &vav (1) aviupéomno and my Empont| TToALTIKOGTROTLOTLOD

TOVEOVICHOD KoL

(i) évav (1) avanpéoeno oxd v Emtpom Doptov Tepoyis
AepovavThoxdy Ynnpectbv.
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3. Meta ané mpéoxinen tov Awumuikod Topfoviiov tov BLUE MED,
aynrpoownol Tav Zovepyalopevav Etaipav propodv va mapioTaviel {oug
avve&pzaoszg) vno g npolmolécei; mov opifovier omg cuyKekpiuévee
suipovieg oV Exovv vroypapel perokd kabavég amd avtodc KmL TGV
;‘LPU"LUJV"]J.E).GTV tov BLUE MED, otppove pe 10 Apbpo 34. Ta
evdlapepopsva pépn pmopodv vo mopictavio oc MOLPAANPTTEG, €iTE peTd
and 7pooKATon Tov Atouajmiked ZopBovkiov tov BLUE MED size petd
o6 Eykpion, amd To Awummkd " XvpBotio, Tov WTANATOC TOUG Vo
TOPACTOVV.

ApBpo 20
Appodiétijreg Tov Aloucn Ticod Zopfevhiov.

To Awinmxé Tvpfodio Ba Swopudiler v viomoinon ¢ mapodoog
Yoppoviag kon v exmAnpoon teov otdéyav tov BLUE MED FAB,
drotnpdvrag m cuppodppoot tov BLUE MED FAB e 11 oontGElS 7oV
opilovrar ot vopoBecia yio tov Evigio Evporaixé Ovpavo. Ipoxsyuévon
vo. aviemokpiei onig deopedoeg tov Kpatdv-peddv, oto mhoico g
RPGVoGG Toppaving, o Awuammxéd Zopfotio Oe syxpiver ta xatddAnio
pETpa 1) TIg anogdorlg OGOV utpopa onowdfnote dAko Oéno, e 1o yevikd
o0 g enitevEng 10V oxomod TG MupodeHC Euucpcnwag kai zov BLUE

MED FAB ko, eidwotepo:

(@) B0, voBetei ta xeipevo TV coppevidv mov oystilovial pe TV
Kowd opiopéd popéav nopoxiic Ympecwby Evaépuag Kvxhogoplog wat = ~
Metewporoyikav Yrmpecwudv, ta omoin mpoopiloviar yia vroPoin,
ebgraon kot £ykpion) and o Kpdrn-péi, .

(P) 6a eyxpiver v ko moAvnikt} tov BLUE MED FAB Y10 TOV OWKELO
gvaépio xhpo, copguva pe ) vopobesia yie tov Evicio Evpomoio
Ovpavd,

(y) Ba eyxpiver mig mohrtikés 7OV ‘apopody TC KEPOVAVTIMOKES
vrnpecieg, ™ dwxysipon g poflg g evaépiag xukhopopiag, )
{OpTTKOTITO, T OWXEIMoT Tov Eveépon XDPOL KoL TNV KITAPToT|
Koy 0d£1086Tr0T TOV TpocmmkoD, kabdc kol T SwAsitovpyKGTITE
TV GUGTNIATOY,

(8) Ba mpoodropilet dra to xaTdAAnAa pétpa Y TV vrOGTAPEN TNC
EVO.PUOVICTIC TOV 0VCLACTIKGV ebvikdv xavovev kot Swudwwaoidby mov
0QepPOLV TNV MOPOYT GEPOVAVTIAMIOKOY DATpECLbY, TN Srayeipion g
pofig tng svaépiag kuikopopiog kol ¢ yoprnrikémTae, ) doyeipion
TOV EVREPIOD YMPOV, TV KATAPTOT KM TV AbEL0G0EN0T] TOV GYETIKOD
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TPOCHTKCOD, TH S EToVPYIKOTI T TOV GUCTPATMV KOl TOVG KAVOVES
svaEpug xokhogopiog, copmepAapPavepevnS KoL TNG EVOLpPOVIOTIG TMV
YV@OGTOTOUPEVEV Swpopv UE T APOTVNG TOV AeBvoic OpyaviGpoD
Tlohrucic Asponopiag,

() Ba mporsivar Tpononmﬂci—ng ™mg mpm')csag Toppaviog Kol TOV
[opapmUETOV TG, KE TV empOAaET TOV Swrdkswv tov Apbpov 30,

(o1) 8o Sevkorvver peMhovticts oARaYES GTOV KOWS OPIoHe TV
POPEAV TOPOYTS QEPOVADTIMAKDV DANPECLOV, ' :

) 6o Ponbd omy. avimwoobn g TAfpoug Ko Béhmiong
TEOMTIKOGTPATLOTUCG cuvepyuoiog o GxEoN HE TNV vAoroinomn ms
EDEMICTIG YPTOTG TOV EVOEPIOD A Dpov,

(1) 9o 7POCUROYPAPEL TO Eyidio Emddoemy Blue Med, xaf®¢ xaL 100G
OVTIGTOIOVG CTOYOVG EMBOTEDV, omd Ty TpoHmOOeoT 6L To EV AOYQ
oygdio Ba emPaiierat and ) vopoBeoio Yo TOV Eviaio Eupcnmméé
Ovpavs,

(6) 6o wpocﬁtopii;si & To KoTAAnia pétpa 7OV aarrobvIot
FPOKEYLEVOD VO smtevybel 1) EOPUTEPT Suvarh evoppovion Ty sBvidv
moMTIKGY 7ov ogopodv Ta A dwdpopfic v TV xad 0dov
wichogopin oTov EXMPERCONEVO svaéplo yopo,

- (1) 6o syxpivel ko / 7 8a mpocdiopiler oho T KeTdAATAL HETpa IOV
araobvTaL i TV ovérrruén kot TV vAoroinon xowdv apyiv mov fa
SiEmovv TNV TOMTUC] 7OV cpopotv To.  TEAM Shodpopfc CTOV
emnpsalOpevo svaéplo xdpo,

() Ba Swopohiler Ty ovarrobn ko vAonoinoT £viC KOTvoD OUVOMKOD
Yooriporog Awysipiong g Acpdlsws, :

(A) 8o Swopakiler To cvvroviopd tov BLUE MED FAB pe 1o
TELTOVIKG AEVEOVPYLKA TN £va£plov Fdpov,
copREPAOPPOVOUEVEY KOL TAV oxoTEAECPOTIKGOY Slenapdy,

(1) Bo evBappivel Kot Ou Sieukokbvel T ovvepyasia petadd oV
popioV TaPOXNS aEPOVODTIMOKDY vrmpecuby, HE OTOX0 T BeAtioom
TtV emOOGEDV TOVG, '

(v) 6o Sacpariler SwPodlevon pE, KL petofd, 1OV QOpEwV
TOPOYAG QEPOVOVTIMAKDY UMNPECUDY, TOV (pTCTOY  TOV EVOEPLOD
£ POV KoL TV ATV EvB10pEPOLEVEAV POPEDY, O1 jovpydviag 7 / Ko
TpononoubvTag, avéloyo pe TV TEPINTOOR, TOVG _ovTioTOLLOVG
pnxavicpodg StafodAeveTg, '
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(£) 8o cuvioviler Tig Ofoerg tov Kpoatdv-pshév o oxéon e TV
vAozoinem twv, SiEbviv coppovidy mov apopody, EWKdTEPY, TO EpY0
o0 Awbvodg  Opyaviopod - IMohtudgic Agpomopiog,  Tov
EUROCONTROL, mc Evponoidic Emtpomiic, tov Evponraikod
Opyovicjtod AcpdAsag tng Aspomopiac kor Tev Koy BeCUEDGEQY
aTov Topén g draygipromg g evadpiag xuickogpopiac,

(0) 6a mpocdiopiler Ae Ta pétpo oV amETOBVTOL Y v vAoToinon
TOV Lopgovidv Zvvdeorc, '

() Be afiokoysl 6heg Tig TPOTGOES Y100 TOV TEPPATIGNS G AUPOVGAC
- Zoppaviag, zpokeipévon va vroBiAioviar yio éyxpion ond Ta Kpdz-

HEAT,

(P) 6o AopPéver 6ha o pétpa mov amTedvTal Yo V- EvieEn-tnv

anoxdpnon evég Kpdrovg and v nopodoa Toppovio,

(o) Oa dieviordver T gkt sxidvon tav Siagopdv mov POKOILTOUY
petradd 1oV Kpatdv-peddyv, pe avapopd oty mopodca Zuppavia,

(1) 8a wpoteivel MV £ykpion) omotoVSTmOTE PETPOY ommLTETAL i TV
emitevén 1 / ko ™ Swmipnon g ovvoynic perafd tng mopodoug
Toupavieg xar twxév aviicoyev Kevovioudv e tov Ewviio
Evponeiké Ovpavé 1) cuvageic Kavoviopoig xar mpérome, oe
nepintwon Tporonoinomg Tov teEAsvTaion,

(v) Ba noBetei Tovg Gpoug evrodfc Kar Tovg SwducroTikolic TOV
Kavoveg kat Ba eykpiver 660vg vioBerodvror end Tic Emrpomnéc,

”-(1‘_2[3) 8o ovykpotel exi tovtov emIpomic ke opddec epyaoiog,
TPOKELLEVOD VAL TO EMKOUPOVY OE GUYKEKpIéve O&pnata Kon a EYKPIVEL
15 TPOTACEL; TOVG,

(x) 8o ovykpotel kGBe Ao Souamid T dievbuvnid  dpyavo,
. KPOKEPEVOD Vo EMKOVpPEL T0 Alotkntiké ZopBotio oty kabnuepvi
Agrrovpyio Tov FAB, won

(W) Ba ovarricosl arponyud) ToAmic; 600V aPOPE TIC eEmTEPTKES

OYECELC.

<yapoc mev apéfnxe ardmua KEvECS

METAD®PAZH - TRADUCTION'- TRANSLATION



: 1052
Aereovpyncd Tpipa Evaspiov Xepov BLUE MED - Zoppwvia o€ Eninedo Kpodv

ApBpo 21. -
Aarro-'up'yia 10V AlouyTiKo® Enp[}onlion

1. To Awummd Zvpfothao 6Oo opiost TIp6edpo xatd Ty TpHTN
ouvebplact} 700 Ko, o1 guvéys, ot ETHoW. SoTHNATA. H Iposdpia Tov
Arouaynxod Zvpfoviiov 8o acksiTon EK TEPITPOTHIS and 6Aa o Kpdtn-
HEAT. '

2. O1 anopGosic KoL Ot CUCTAGEG TOY Avoucuxod . Zopfovkiov fa
. Aappdvoviol opSpove. '

3. To Awnmmkd Tupfodhio Sa Ogomiler Gpovg EVIOAS Kol Sdikaoticoig
KOVOVEC Y1 T1} AELTOLPYi 100, mpoPAénoviac, petabd dAAav, T ohyKAnon
OV cvvedpriocemyv, TV amwosToAl] EK TOV APOTEPOY, TG TUEPNOLG
S1étatne, won T Swdasia ™G yneopopiog, Guunapmapﬁavépqug KoL TG
SuvatoTiiog Ayme amopioemV Ne cAAnAoypagia. '

4. To Awucquiké TvpPotho B cvvedpralel dotepo. ond TPOCKATION TOV
IIpo&bpov Tov, OmMG Ko 6TV DMOATELTOL, ki TovAdpoTov 590 Qopég To
ypbvo. Kabe Kpéroc-uéhog Ba Swcowodtme va [nrijogl T ooyiAnoT
. ouvedplaong.. ' )

5 @u ovotalsi Aouama Ipappeteia TPOXEYLEVOD VoL EMiKOVPEL TO
Awuaued  ZopPodio oE Srounkd Bépara. O Opol EVIOAfG xo1 Ol
SoducooTikol  KAVOVEG- THG &Y Adyom Amucqfucﬁg I'pappazeias Ba
gyKpivovTaL pBE OTOREcT] T0V ALOUYEKOD TopPoviiov. ' -

Apbpo 22
Emtpontc

1. O1 axdhovfeg Emrpoméc Beomiloviar pe tmy nopovon, PE CKOMO Vo
smcovpel 10 Arouajrikd TopPovriov o Bepota TOV ovTioTo OV
oppodottav:

" (o) Emrpon) ITohimicod / Trpenenkod Zuviovicpod (ETIZX),
(B) Enttporen Ebvichv Emonrticav Apyiv (EEEA) xa

(y) Emtpont} @opiov Topoyic Aspoventhokdy Yrrpeoi@v
(EOIIAY). _
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2. Ta pékn tov emtpondv eivor zmoMtwkoi xou / 1 -cr'rpommnxoi
EPTEPOYVOLOVES oY Sropilovron ard To Kadm-péin.

-3. Ov Emtponég avapipovior amsndsing oto Awuaymucd ZopPodho, extdc

av mpoPAsnetal dlapopenikd and Tovg Sbikaotikodg Kaveves 1) HeTd omd
oropacty  1ov  Awuapuot  Zvpfovdion. AXdov  ocoppstéyovie,

| CUUREPIAGUPOVOLEVOV KO TOV ELIEIPOYTVOROVOY, Popoly va. apiotavial

OTIG EMTPOTEG OVTEG, G TAPUTIPTTES, KeTOMY TPOoIATIOTG.

4. H Emzpom) Ilohtikod / Zrponwtikod Tuvvioviopod (EIIXY) Be &xst-
appodidnite o HEpoTE IOV CPOPOIV TIjV TOMTIKOGTPATIATIKT} CUVEPYOTia
xoi Trv . vAozoinon 1ng evékng ypiong Tov evaspiov ybpov, kot Ho
amotereitor and 6¥0 avampoodrovg, Evav TOMTIKO Kol £VO OTPUTUDTIKY,

amd kABe Kpﬁtog—pélog.

5. H Emzpom Ebvikdv Exonnuchv Apydv (EEEA) 8o araptiletor and Evay
ovnrpocono ono ng Ebvikég Erornikég Apyé wov Kpatdv-pelov, ko Ba
£xel appodibmre oe Ofpata wov mpoPAémoveor amd v ovticTON
vouobeoio yw. tov Evicio Evparaixé Ovpavé xat onowﬁnnota npdadeta
xa.81jkovTo, TG avatifevior amd To AoumTicd Zupfodito.

6. H Emtpom) @opéwv Iopoxic Aepovavthakdy Yanpeodv (EQIIAY)
fo arotelsiton and évav ovnmpOowTo omd kGbe popin 1ov nEpAapPaveETal
OTY] YPOATH GLNQOVIGE kotvoDd opiopod, cOppove pe 0 Apbpo 10 g
napovoag Zvpeamviog. H Emiponi Qopiwv Ilepoyrc Aspovavtiiaxdv
Yanpeorwdv &xer oppodideie o Qépate mov  wpoPAiimoviar omd TV
avtiotoym vopobecia v tov Eviaio Evpondikd Oupavd xar orowdfimote

. koBfjiovia g avatifeviar ané to Avouamké Zupfoviro.

7. Ext6g and tnv nepintoon mov irpoBlénerm Spopenikd oy mapovca

Zopgevio, oL tpotdoslc ™ Emtpomic Popéov Hopoyis Aepovovmihaxdy
Ymnpeciwv Ba vropfdddovior oty Emupon} EGvikdv Emonnikdv Apydv

xon v Empory ITohinkod / Trpanmtiked Tovioviopod, avéloyo pe v
nepintwoT, npog eEétaon amo avtés ko mbovr mpdTaot) Apog To Aotk TIKG
Zoppoviio. .

8. KaBe Emtpont] o uvroBaAkel mpog Eykpioy) Toug Opoug EVIOANG TG Kol
Tou¢ SradiacTikodc Kavoveg mow Siémovv ) Asttovpyic TG 0To AKNTIKG
ZvpBaviio.

<ypog mov aplfnxe oxoriua KEVOG>
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ApBpo 23
Hepurtdoeg Extaxtng Avayxng

To. Kpam-péin ba SurcpoAilovy v SKROVTIOT cuvtovicpévay oyediav,
oto 7hololo TOV BLUE MED FAB, oopp@ve pe To OVIOTORO
mapopTipete g Zoppaotg Tov Takbryon KoL Aoppavoviog SEOVIOG vIaYT]

oY OV VPICTAPEVEG TOMTIKOGTPUTIOTIKEG PUOPICELS.

Kp@po 24

“Epzovo kot AGooon.

1. O smysipfoelg ‘Epevvog kol Awdomong, 600V apopd GE CLTOYTHOTE KoL
neprotanikd mov cupfaivovy vaepGve Tov eddpovg KGO K péitovg-péioug
xa1 oTov evaépio ydpo vmd Ty gwbdvn Tov, oOUpmVO. BNE TV OVTIOTOLN
ITepLpEePEIOKT] Toppovia Aspovavtikiog  Tov Awsbvotg  Opyovicpod
TTohmuch Aspomopiog, B Sietdyoviot Vb T0 GDVIOVICHO TMV appddrov
apydv Tov ev Myo Kpdtovg-péhovg, ' :

2. Tmg MEPUTTOOELS Swoovoplakdv emygiplioeav 'Epsuvag ko AionaoTg,
ot OmOiEG GURPETEXOVV &bo W meplocOTEPR PEPT MG -MAPOVOBG
Zvppaviag, T Kpatn-péhn  avahopPavouy  Thv vroypémorn Vo
.ovvepyalovrot Kol va guvrovilovv Tig emyEipricel; Epsuvog kol Adonong.

' Kp_Bpo 25
Actiki] Ev0twn

1. $1o aviictoyo svaipro xOpo, &vo K péroc-pérog (oto €Efig «To Owceio
Kpétog-pélog») Oa xatoPidder amolnpioom yio xabe {npio OV TPOKVTLTEL
and €va TEPICTOTIKO  SLCLVOPIOKIG mapoyfic VIMpECI@V, o6Tav 7O
. AEPIOTATICD GUTO: '

(o) gL oopfel crov gvaépo YOpo TG EMKPETEIGG TOV, 1} vmo TV
g08%vn 1oV, COPGVE HE TOUG kovoveg Tov AEBvoic Opyovic o0
oMkt Aeponopiag Kol '

(B) petd TV KawbAAnAn Swcoonikr] Siodkecin, ExgL OpoTI kpifei o1
7 &v Abye (npic npoxAfifnKe omd vROITOTITO gvOC Qopén MapOYNG
VAMpECUDY EVOEPLOG worhogpopiog (epekiG, «o TPOYRATIKOG POPENS
TAPOYTIC VINPESIDV EVOEPLOG xuichogopiacy) mov opiletm cvppova
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pe o ApBpo 10 1 611 ov exmpboanol tov 7 omolodfmots dAlo
TPpOCORO -Evepyel: Y10 AoYaploopsd Tov, £KTOG 0716 T0-POpEN.- TAPOXHC
VINpECIOY 1) £8pe Tov omoiov Ppicketar oto Edagog tov Ouwkeiov
Kpérovg-péovc.

2. Kapio dpeon mpoopoyy ev propei va aoxmBel xatd Tov mpaypeticod
(POpER TaPOYTIG VIMPECLDV Evaépiag KuKkhogopiag 1) TOUC EKTPOGHIOVE TOV
7 onowodiimote GARo mpdowno gvepyel yia Aoyapracusd Tov.

~ 3. To duaiopa omyv arnolnpinwoy mov xpofiénetor oy mopéypapo (1) Oo
mOpaypapeToL £6v 1) aymyh dev aocinBei evidg Tep1Gdov §o etdv amd TV
TILEPOLNVIR TOV 0PCTIKDV SIKACTIKAV OTOPACEDY, g poBAénetar oty

wopaypago (4).

4. Amolnpimon Pdoer g mopeypigov (1) pmopsi vo afwdel pbvo na
{nuia- mov dev é&xa amolnuuwbel, odppava pe opwoTIKEG SucaoTikds
ano@doelg ot onoisg exdiSovion Phoet cuykekpipbvav ebvikdv | SieBvav
vopav ko1 xavovicudv. M andégacn Ba Bswpeiton oprotiai, £dv dev.
vrapyel kapie Svvatomrite Sikeonidig Zpoceuyg KoTh RVTC, Guuqmwa pe
- v ebvixn 1 ™ d1e0vi| vopobecio xat tig xavovieTicég Swatdfeic.

5. O1 anorrfoeyg 1o anolnpioon, dnwg npoPiinetal oy mapdypago (1),
B xatatiBevior 670 oweio Kpdtog-péhog. H aficon Oa efetdleton kor 7
ot fa amogaiveton 1} oppédc apyil, COLE@VE ME TI{ OVIIOTOLLOUC
ovolddel; ebvikovg VOOV km kKavoviomkdg Siovdferc tov Owkeiov
Kparovg-uéhovg. e mepintoon zov dev emtevyBei cuvaiveon oystikd pe
" myv afiwom, 1 dwpopd Bo exduleTm ond o appddio Sikastipto oV &V
Aoyw Kpdrovg-pélovg, obupmve peE T0UG OVTIGTOWOVE OVGLOGTIKODC
£Bvixoig vépoug Kot xavoviotikés diatdEelg tov. .

6. O mpaypanxoc (popéag_ampojmg'mpsmdw gvopuad xuxhogopieg o

- amolnudver 10 oweio Kpatoc-péhog v omowdifinots amolnpimnon

rotaPMibnke 10 é&foda mpoéxvyav @g omotéheopa v {Muidv 70V
TpoxANOTKay omd Sua} Tov VAMTOTNTE. 1) OVTI TOV EKIPOCHIEV TOV |
0mo0vo1oTE GAAOY TPOCHROL EVEPYEL Y1 Aoyapiacud Tov.

7. To Kpérog-pérog Tov mipaypaticod popéa mapoylig VRNPECIGY svaéplag
ruikopopiog Bo Swopakiler v emfold g VAOYPENCTIS QVTAC KoL, G
nepinToon obémong TV VIoYPEDCEMY TOV TPOYUATIKOD POpEn TapOYTIC
VINPECIOV EVOEPLOG KukAopoping, Ba maipver Tn Bfom oV, o mWpHI
{fimom, mpoxkelévon va amolnpdost o Oweio Kpdroc-pélog.

8. Ze mepimworn Swpovieg, doov agopd oty omolnupicon wov
npoPAénetar oy nopdypego (7), o Oweio Kpdroc-pélog Swarodrar va
TOPAMERYEL TNV €V AOY® dapopd, pe to Kpatoc-péhog tov mpaypoticos
gopéa mapoylc vANpEcLDV evaépag wkukhopopiag, o Swunoia, GTo
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miclo  TOV  «TpOMIpETIKGYV kavoveov Tov  Mbévipov  Aumtnuikod |
© Awcoompidy yia ™ Swvbémnon Swpophv petatd So-Keasdvy. To
Sunmmcd  Swcaompo Oa spopjroler Toug OVTIGTOLYOVG OVOIOCTIKODG
vépovg kor kavovionkés Satakes tov Owceiov Kpétovc-péiove. '

9. Kapia -Sidtaly e nmapodoog Zoppoviag dev Ba gpmodiler to Owcelo
Kpéroc-péhog xar 10 Kpdrogpilog Tov EPRYHOTIKOY  QopEn. TRPOYAS
vanpsoiby EvaEpLIg xvKhopopiog v :copPOVIcouy Vo emjiepicovv To
KOGTOC KOV TPOKVITEL amd e {npio, 67O avapépetor oo Apbpo 24 (2).

10. Kapia Sudtaln me aopoboog Zupeaviag dev 8a Biyer to {fnpo e6v éva
Kpérog-pédog 1) Evog apuyporicde QOpEOG TEAPOYG VANPECLDY EVAEPLIG
worhopopliog SticaiotTor TPOCEUYG xoitd omoovdfmots dAAov TPosOMOV 1)
AELTOLPYIKTG OVIOTI|TOG. : :

11. Ta Kpd‘m—.péln- 8a  arAmhosviuephvovion  HoMg  AapPdivovy
omowdfmote  mAnpogopio.  CYEMKE  pe omowdfmote afimomn, Gmwg
ovopépetat 6o ApBpo 24 (2), kot drav pa afioor SievbetBel oplonka.

12. Ou oopsig mopoyfic vATpECIOY gvoéplag  xuxkhogoplag ol onoiot
opilovto coppawve pe o Apbpo 14 ¢ mapodoag Toppaviac, Ho Tnpodv
EmwOpKT KGAvyr) Y10 Ty gubivy wow TPOKOATEL 610 TARiciO NG TOPOVGUG
Toupaviog, £101 Gote vo Kabotoby QOTEAECROTIKT TV VIOXPEDOCT| 7OV
tovg, smPaAAEToL PAGEL TG ToPEYPAPOV (7), na amolnpinon tov Owsiov
K pdrovg-péhovs. . '

- 13. H vlomoinom on napéviog Apbpov Sev Bo. Biyer Srefveic coppovieg OV
apopody {npieg mov TpokoAovvial awd T Evorheg duvapeis evog Kpdtoog-
ughovg oo £8apog svig Ghiov Kptiroug-pelove.

14. To mapév Apfpo Ha avTKOTEGTCEL Tig Swzdteg wov HiEmovv TNV
goBivi] CE OROEGOAROTE VOICTRPEVEG Swiepelc  ovppovieg, petabd
orowwvdfmote dvo Kpatdiv-perov, ot omoisg oystifovion pe TV mOpOX
. vrnpeciby evaépiag xukhogopiag. .

ApBpo 26

ALEPEDVI|OT] ATUYNRATOV KOL coPapdy TEPLOTETIKAOV

1. Te mepimtoot atoyiparog 7 coPopod TMEPLOTOTIKOD, COLPOVE. UE TV
gppmvein mg ZopPacng Tov Ticéryov, Ta onoie copPaivovy ooV evaépio
¥®po VREPEVO TOV EBGPOVG TOV Kpdrovg-péhovg i vrd v gvdovn 1oV,
cOpQ@ve HE TOLS KOVOVEG TOD Migbvotg  Opyoviopod : TTohmkg
Aeponopiog (epekng «to K p@tog-pEAOG TOL REPLGTATIKODN) T gAEYYOVIOL
omd Evo gopéa TAPOYTIG UEPOVEUTIAMKAY vrmpecLdY Si0popeTicd amd To
popén. TapoYHG TOV OO0V ) £dpa Ppioketn oto €dagog Tov Kphtovg
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pEloug 1OV TI:EPIO"IZG'I:I.IG’:)‘I') (epebnc «0 mpoaypatTikds -Qopéog mEPOYNC
aspovanTIMak@y dIERpEci@Vr), 0 Kpdtoc-péhoc tov mpoypamikod gopéa
TapoyNc aspovavTigk®dv, vampeotdv Oa yvoororowi to yeyovod avid,
ropic xabootépnon, ong appdbieg apyéc Tov Kpdrovg-pglovg Tov
LEMOTATIKOD, PE Ta mAEov katdAinia péoa. H yvoortoroinon Ba &g to
id10 mepieydpevo pe m yvaootonoinen tov Hapapriperog 13 g ZopPaong
Tob ZiKdyou. '

2. Metd ond aitnpo Tov npog o Kpdroc-pekog tov wgplotoTkot 1) 10
Kpatog mou Siekdyet v £pevve, ovpgpave pe 1o Hepdpmmpa 13 g
Topfacng Tov Tudkyon, Qo mapéystor, ko Bo. Exovv mpdoPacm, oo
. amaTOHUEVO VAKG GAOL OL aVTIoTOLOL QOPEIC MOPOYFC AEPOVOUTIMAKDY
VANPECLUDY Kol oL appddiec apyéc tov Kpoatdv-pshdv, mpoxepévon va
kataotel duvaty m Owpedviion tov orTvyfuotog 1| Tov  coPapod
zeprotaTacoV. 1o- Kpétec-pédog tov zmpoyponxed. @opéad mOPOXTS
aepovavTiMokdv vanpecidv Bo yopryel, Og &k ToUTOL, COUPAOVA NE TV
vy vopobfesia wou T kevovionikég tov dwrdieg, oro Kpdrog mov
oiebayer mv épevve, mpooPacn oTlc eykaToordoel, Tov gLomAlopd, to
VAKS, 10 TpocemMKO, TV TEKUNpincT) 1| orowdnmoie GAAn mAnpopopin
CYETIKI] JLE TOVG OVOIRTTLKOVS POPEIS TAPOYTS UEPOVONTIAIAKAY VMPECLODV
Ko TG d1ég ToU appOdIes apyEc.

O mapexopeveg mAnpogopieg 6ev Bo dwribsvion 1] yproiporoiotviar yio
OKOZEOVE GAAOVE TEPOV-TNG OEPEVVNOTIC OCQIAEIOG.

3. To Kpdrog-pélhog tov TpoypoTikol Qopén TOpOYIiG CEPOVULTIMOKOV
vinpecidv Ba &xer - duvardtnra  Swpiopod  evog demoTsvpévou

CVTUIPOGHTO, TPOKEEVOY ovTdg v AGfel pépog v Epsuva.

4. KdOe K pdroc-iélog o onoio, petd-and aitnpa tov Kpdtoug mov diekdyel
v épevva, napsiye nhnpopopies 7] pdofaon otig wppddieg apyés TOL 1
" 5TOUC PopEig TupoYE TOV CEPOVALTIMOXGV VINPECIHOV TV, Ba. ducoovTa
vo. Swopiost évo SwmOTELPEVO QVTIIPOGORO, MPOKEWEVOD OVTOC VO -
CUHNETEXEL otV £psuva, coppava pe Tig Swratelg Tov Iapapmmpatog 13
0v Aiebvoig Opyaviopoo IMoMtikig Aspomopiog xol Tng avTicToOug
vouoBeciag g Evpamaidig Eveorg kol g covepois ebvikng vopoBeciag.
Or appddieg apyés tov Kpdaroog mov Siefayer myv épeuva Ba mapdoyouv Ty
teMkr] €xBeon g épevvag o1 yAdooo tov ev Aoy Kpdtovg xor pia
ayyMkh petdgpacn, poli pe  omowesdijmote ovoTdoEl ao@oAeiog
RPOKOTTOVY oo TV £pevva, Tpog Tig apuddiec apyés tov Kparoug-pélovg
70D OLCWLCTIKOD EOPEN MOPOYTG CEpOVaVTIMAKGY VINPECLDY, Kabbg Kat,
xatémy vmofolfg armparog, mpog to vmdéAowo Kpdtn-péhn ko 10
Aok 2ZopPodio oo BLUE MED.
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5. To mopdv Apfpo Oa avTkaTaoTOEL TS Surtakeig oo GETOVY TR
SlEpEdYNOT] TOV CTVNPATOY Kdl TOV coPophv mEPICTATIKOY OF ooV
DPICTALEVES SIEPEIS CLRPAVIES petaéd Tov 560 K putdv-pekov, oL onoisg
oyetilovial pe Ty Tapoy vmmpeodY gvaépog Kukkogopiog. -

ApBpo 27

"Epevva TEPICTATIKAY, vrofoh) exOice®@V Kar duddoon -
A POGOPLAY

- 1. OAa 7o, Kpdrn-pédn Ba dabitoov xaTbAAAoUE pnyeviapods vrofoAfS
gxOEGEDV Y10, TEPIOTETIKE, CUOPPOVE HE T1f S1e6viy xoa TV svpamoiKn
vouofeoia. .

2. To. Kpdan-pédn Ba Swacpakifovy 6n ot AANPOPOPIEG OV CPOPOTY OTHV
ao@dieg ko oyetifoviat pe 10 BLUE MED 8i ovagpépoviay, cvAkéyoviay,
TLPOCTATEDOVTAL, avioiAdocovTon kot SwdiSovrar dedvrac.

3. Movodikég oromds TG avogoplc T@V MEPOTOTKAY &ival 7 TPOATYT}
QTLYTRLAETmY KoL neproTanxdy kal 631 N armddooT vramdrag 1 suduvre.

ApBpo 28

_Hpooxc_-')pnm] Kpétovg ot Zopeovio

1. H mapovoa Topgavia givol cvorkti T TPOOYDHPTIOT] OF onowdipmote
I_den:og, pe Ty wpotndlecn 0T o evaéplog yHpog VIO TV gvfivny tov,
| TgOppOVE PE TIQ T1epupEPEIOKES ZUPPAVIES Agpovavmiriog Tov Awbvoig
Qg‘yavaof) TloAvtucig Asponopiog sival TOPAKELLEVOG TOD EVAEPIOV LOPOL
BI.UE MED FAB, énac avtég npoodtopileton fdost Tov Apbppo 3 g

ROPODCOS TORPMVIOC.

2. K&6e térowo Kpéitog To onoio emBvpei vo xaTooTEl copﬂamﬁsvo HEPOG
e mapodong Zuppavios Kol Tov BLUE MED FAB, 6a vroPdAket aimpo
v Eviakn oto AloviayTixd Toppotio Tov BLUE MED. :

3. To Aouayakd Zopfoviwo Ba. npoPaiver oty afohdynorn Tov ALTTHLETOG
cOUQWVE PE TG NROITACEL TOV FAB, Béos g vopoBeoiag ya ToV Evwio
Evpwmoikd Ovpovo xon 7OV QVIIGTOLO KOWOTIKOD KEKTHUEVOU. Yrod v
xpotmdBecT 6T TO CHTOVV Kpétog epappoler, 161, TARPOS ™ vopofeoia
ywo. Tov Eviaio Evpemnaid Ovpavd kot 1o avTioTo0 KOWVOTIKO KEKTNHEVO,
70 Awuamkd Tvpfodlo pmopsl va npoPei oe Bemxa] ewrynon Na 10
giTTpe 7OV OVOPEPETIL OTTY Tapdypapo 2, cONPOVE UE TO Apfpa 20 xon
21 ¢ Tapovcag ZoppAVing. '
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4. Meté omd Beniki] odotoon tov Audmkod ZvpPovhiov tov BLUE
MED, écov apopt oto aimmpa mov -avapépetar oty mapiypago 2, 8o
vroypdoeton o ovoppavie 1 omoie Ba wxabopiler Tovg Gpovg TG
mpocydproTg; kabde xal ToXGV TpomonoLEl; 7oV fa TpoKdyouy 1o Ty
xopovo0. Zopeavie, petebd Tov artobvrog Kpdtovg ko tov Kpatdhv-peiay
tov BLUE MED FAB. H ovpgavio zwpooydpriong xai oL Toxov
Tpomomotiosig TG mapoboug Zvppoviag o vmoPailoviar wpog KpoOT
amé 6ia to Kplm-pédn, cdpgava Ne g avTicTOES GUVIRYIOTIKEG TOUG
amortiioel;. Avebdpmyto and .omowdiimote mp6Pleym o oyfor pe TV
LPOocmPIV] VAOTOINGT TG CUpPOViNG ovTig vV avapovi] g Kipoong, o
copgpavisg ovtég Bo ioydovv petd omd o coppavnpévr petafarich
zepiodo, 1 onoia Bo wpoteiveTon and. 1o Awucqmco Fvppodiio tov BLUE
MED.

5. H éviakn svig Kpdtove ot Toppavie 8o xowomowitn and To
Avoayried Tvpfodhio  otovg  Lwvdedepévovg Emaipove, t0 Awbvn
Opyaviopd Ilohmxrig Agpomopieg, v Evporndba) Emtpornt woi to
@sparopvroke mov  zpocdropileton oto Apbpo 37 g mopodoag
Topemviog. - o

6. To Awirrued Zopfothio tov BLUE MED 6a eyxpive 1, evdejopévac,
fa mpoteiver oto Kpartoc-uéhog m Ay 6Aov 10V avaykeiov pETpey. 70V
QITOLTOVVTOL YIC TV EV AOYO IPOGKDOPTICT).

" ApOpo 29

 Amoydpnon Kpdtovg-pélovg omd 1 Zopeovia. -

1z Qir_bﬁo&fmots Kparog-péhog pmopel, avé méoe ottypd, va mro_'xfd;gﬁcal
amd v wepodoa Toppavia, pe v Eyypoet Yveootoroinan g npdBecTg
TOD TIPOG TO ALOUTTIO TupBodhe oo BLUE MED xat 10 @epotogiiaka.

2. H omoxdpnon svog K pérovg-péiovg dev B cadrdooet 1o Kpbrog avtd
oo TV unoxpsmcn GUUMOPPMOT)G HE TV TOPAYPaQo 3 Tov mpov*cog
ApBpov ko pE 10 Ap9p0 32 1mg napovoug Eupq)cothg

3. H enoydpnon Bo tieton oe wyd &va £10G HETA TV THEPOUTVIR KOTQ TV
omoia £xs1 Anelei 1 yvooronoineT and 10 Ogpatopiioke.

4. To Awumnxd Zvpfotiio 1ov BLUE MED 6a Aopfiver oha Ta
KOTGAATAC LETPOL TIOV QAIRITOBVTOL Y1a TNV EV AOY® anoXhpmor.
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5. To omoympodv Kpdtoc-pidog B emPapdveton pe 7g Sanéveg moV -
mpodxoyay e @ GAho Kpéar-péhn, “o¢  anotélecpa—mg—ev AdY0
amoydpnonc. O1 OwovoKEG GUVERELEG OV amoppiovy dueco onmb TNV
aroybpnon Ba kefopiloviam ot s18ua] CUpPOVia T) omoia B0 cvVATTETOL |
petafd Tov amoX®podviog Kpézovg-péhovg ke tav vadromev Kpotdv-
HLEAGDV.

6. H onoydpron &vog Kphrovg amd mv 7OpodON Zopgovia Oa
yvootonoeitar otovg Xovdedeptvong Etaipovg, 7o Asévf] Opyoviopd
TToAwucic Asporopiag, Ty Evpamaii Emttpor] xat o _@spwcocpf)laxa.

ApBpo 30
Tpononoujseis TG Topgaviag

1. Omowdfmote Kpdatog-péhog pmopei va npoteivel Tpomomoinon NG
nO.povo0g ZUUQOVIAG, vroPéAloviag o TETOC HPATUOT) G0 Avouayikd
Tvppovite tov BLUE MED. )

2. Onowdnmote Tpomonoinot Ng REPOVCNS Toppovieg b copeoveiTol
opndpomve oo ‘1t Kpdan-pédn, dotepa umd mpoTaom TOD ArknTiKon
Fuppoviicv tov BLUE MED, ko1 8a vropdiheton mpog Kbpwot) amd 6Aa Ta
Kpatn-péhn, chpgave pe Tig ORCVTAOELS TV GVIICTOWMOV CUVIRYLATIKOV
TOVG KAVOVDY. . ‘

3. Onowdimote TpoTOTOINOY THG MOPOVOAG Toppaviec Oa Tileton o 10%0
gvevijvia (90) mpépeg perd v xatifson Tov TEhsvtaiov Eyypapov
KOpmong oto HepaTophiaxo. . .
4. Tldpd o mo mive, Ta Topapripate g TapPOUGAS Zoppoviag oo
TPOTOMOLOBVTEL |LE THY OpOQEVT) NPT yvedun 6Aav tov Kpatdv-pehbv
kot 00 YVOOTOMOWUVTNL GT0  ALOIKITIKO Yoppovio. M Tpomoloyio
Hapapripetog B0 tibeton oe wyd 15 nuépec perd m Afym, omd TO
AoucqTixd Zupfodhio, g yv@cToroinong OAV Tav Kpathdv-periv.

5. Onowdimote tpomomoinon g Tapodoog Toppoviog N TOV

"Tdpapmpdrav TG B yvootonoeitm otovg Toviedepévoug Ezaipovg, o
Mebvi Opyaviopd TloMmuciig Agponopiag, Tny Evponciki Exzpon ko 10
BOegpotogiioKa. '
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ApBpo 31
. Teppationoc g Lopeaviog

Ta Kpatm-péin propodv ava o otryps) va omogdgicovy opdpave va,
'cappa'ncrow mv nepodoa Lopeovia..

2. O zepponiopds B extedeitar e yports dfihwon and 6ha o Kpdm-péin
npog to Osparogiraxe, 6n 1) mupodon Tvpgovia wadel vo 10y 0EL OE 1o,
ODYKEKPLEVT) TLepopTvia, 1) on:oux o aropaciotel and ta Kpdrn-péin.

3. Ta Kpam-pékn 8o xaBopilovy and xowod xo Bo amuaplﬁow 70 KO0TOC
OV 'n:leCl)ﬂ:‘rSl oLl Evar TETOWO TEQPATIGUO.

4. H Afén 'm]g nopodoag Zuppaviag fo yvastonoleitm ané To AwowmTig
ZopBovAo orovg Xvvdedepévoug Eraipovg, to Awbvi]  Opyaviops
Iohnixrig Aeporopiag, v Evpemaixi Emzpont ket 1o @spatogdioxe.

ApBpo 32

-~ Avactol) T1¢ Lopngoviag

- 1. KéBe Kpbrog-piiog Ba Suconodtor va avacteila Gpeco TV vAOTOiToT
meg mpoﬁcag Zoppaviag, N TEMEGTOV TG, pe okomd ) Sragdialn Tmv
crumpapovr.cov ¢ eBvix)g dnpodowg téEng, ¢ ampalawg Kot T7g Gpoveg,
ko / 7} oy nepintwon Siefviv svilicemv kot OVYKPOVCEDY.

2. H ev Adyw andgoor Ba yvaoronoieitat apicwg, YpamrTie, ato Aouamikd

-Zopfiovhio tov BLUE MED, 1ovg Tuvdedepévoug Etoipovc, 7o, WANEE T
Opyavigué Tlohmucig Agpomopiog, v Evponaii) Em'rpom] K1 TO
@epato@iioxe. =

3. To Kpétoc-péhoc to omoio ovéoiethe v viomoinoTn g mepoldcag
Toppoviag, 8o mpoonabel vo teppaticar Ty avactod] 600 t0 Suvatd
-ouviopdtepa ko Oo evnpepdver ta vdhowtan Kpdtn-pédn apéomg polg
TEPHOTOTEL T) avO.GTOAT.

4. To Kpdrog-péhog to onoio avéotelle v vlomoinorm g nopodoog
Zoppoviag, 1 uNuaTav g, Ba mpéney, xat' apyfiv, vo emBupdveron pe Tic
damdveg mov axoppiovy ancvbeiog omd pa tétow ovootorr). Ta £Eoda avtd
6o xobopilovrm pe ewdikn cvpgavia, 1 orola Ba cuvértetan peTofy TOU-
avactéddovrog Kparovs-pélovg kot tov vndlomav Kpoatdv-pekov.

5. To Awixnuké ZopPoilo tov BLUE MED 6e lapféver 6ia 1o
KOTEAAT AL HETPOL TTOV QTQLTOVVTOL Y10 TV OVAGTOAT] CUTH.
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6. Ttnv WEPIATMOCT) 7OV TA Kpam-péhn amopacicovy, oxd Kowov, v
© ovooTEilobv T -Zopeovia, ové REow OTIYMT), UE ypomrTd]  SjMdon,
TPOKEYEVOD VO Swopalotoly 10, CLUEEPOVIL Snuocag Takng, NG
acpdiewg N mg edvixig povag Ko /i o mepintwon Siebvdv evibosv
Kot GUYKpoVCERY, Ba EVILEPGBVOTV GPESHG, YPOTTAG, TOVG YoVOEdENEVODG
Etaipovg, to Awbviy Opyaviopd Tohmc Aspomopiag, v Evpamndikt
Emirponiy ko 70 @gpatopdiaxa. - _

Apo}) 33
Exilvon S repopdy

1. Onowdfmote Slapopd TPOKVRTEL petakd tov Kpotdy-peddv, boov
apopé otV EpprVEin 7 Tnv vAomoinor OMOLGHTLOTE ddrakng ™G
napoﬁaag‘Euu(pmvim;,—o-up::mpﬂnuBavopévonﬂcm ng-OmapEng TG W0X0G 1)
1oV TEPROTICRO TG Kau T ooid, evioc &b (6) pnvev omd Y TPOT
&yypagn yvaotonoinon g omd éva amd o Kpamm-péin mpog Ta. vdloro.
svO0PEPOUEVE, 8év opel va emdvel pe Qo tpémo pe omendeing
Surthopotixég Sfovhedoeg Kol Swmpaypateoosg petold Tav owelov
Kpotdv-pekdv, Bo. mopanéunetor oo Aouaymké Topfodiw tov BLUE
MED.

2. Av 7 Swipopd. dev LTopel vo. emduBel péco tov Avoumricod ZopBoviiov
zov ‘BLUE MED, gvidc tpuv (3) prvbv o6 TV Iepamopsm] g 68 avto,
0. sviapepopsva Kpdan-pékn Go S1CEIOBVTOL VA TOPOIERYOVV 1| doupopd
cE Swnmoia, ¢T0 TAQiG0 TOV KAPOCILPETIKOV KOVOVOY 0V Moéwvipov
Aonrrukod Awcommpiov yo Sunmoia Swgopdv petatd dvo Kpatdvs,
pe v sEaipson TV dpopdv oL TPOKVITOOV 0RO TIY EPPTVELL KOL TNV
vAomoinon Tav ApBpov 28 1o 34,7 -

3. Oh dandveg mg hmmoiog, copnepopBovopevay Kat Tov apoifdv ko
v eE6dav mg, -0 Papivoov 1a Kpém-péhn Siedixong mg-Suarmyniig
Siodicaciog kat 6o empepilovion petogd Tovg and o Mévipo At nikoDd
Ancaotiipro..

4. Or onoQAGEL TOD SLoATNTIKOD thaurﬁpidu B0 eivor SeopevTikég Yo To
K pérrn-péin oo gfven 513dkor otn Sropopa. ’

" ApBpo 34
Tuvdedepévor Eraipor Blue Med

1. Eva Kpétog 0 omoio emBopsi vo xarootel cuvbedepévog eTaipog Tov
BLUE MED FAB 0c vropéAAe aitnpe, Y1 to 6xomd avtd, oTo Aorkryricd
TopBobio ov BLUE MED.
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2. To Awuayricé E’uuBouho Bo poPaiver orqv akloAdynon, oUPQWVDL pE
TG anotijoglg to0 FAB, e fdon to Babpé viobémoarng g vopofeciog i
tov Evicio Evpenaicd Ovpavd kot Tov evticToov Kowotikod KEXTNUEVOD

- ano to mrodv Kpdroc.

3. Ze nepimtmon Beniki|g g1611ynong 100 Atoumrikod TvpPfovkiov tov BLUE
MED FAB, doov agopd oto aimpa mov avagpépetor o napdypapo 1,
chppave pe 1a ApBpa 20 kor 21, Ba-vwoypagstor o cvppovia cdvison,
n omoig Oa «xobopiler 10 Swmduate wm TG VROYPEMOCES TOL
CUYKEKPINEVOD Zuvoedepévoy Etaipov tov BLUE MED.FAB, pstafd tov
artovvtog Kpatovg xar tov Kpatdv-psiédv oo BLUE MED FAB xou 6o
- tiberor o 10y0 omeg Ba Exgr ovppavnBei et avti. H coppuvia covdeong
Ba vroPfdiletar npog wOpwon and 6ie to Kpdm-péin ko1 tov arzotvio,
CULPAVO JE TIC ONOLTICELS TOV AVIITTOLY(MV CUVICYROTIKAY KAVOVOV TOUS,

4. H ovppovia civéeong evog Kpdarovg oto FAB, 1 tpomoroinon 1 o
TEPUOTICROG TG, Oa yvwotonowolvral and to Awuaiuxd ZvuPodrio oo
Atedvi) Opyaviopo Tlohnikng Aepomopiag, Tnv Evponaia) Emtpont) xot o
®epotopolaxa.

5. To Awuamxd Zopfoviio tov BLUE MED 8o zmpoodopiler 6ha ta
cvoykein pétpe xm Tig npodmobécslg mov omoutovvTOl Vi Mo TETOR
GUVOECT]. .

ApBpo 35
Kootog Ulon:bi‘qm]g Tov Blue Med FAB

Moavo ot xowvég damdveg o ) Astrovpyia tov FAB 6a ovalapBdavovior omd
KooV Omeg ovteg Bo kaBopiloval umd to Aouwamkd Tvpfodito.

ApBpo 36

Km:axmpncq o100 A1e6vi] Opyaviopd Holruaig Agportopiog
(ICAQ)

H napodoco Xvpgovia kar ka0 petayevEatepT TporonoinoT 1) TporomoinaT
g, 6o kotaywpovviar ato Aiebvy Opyoviopd Tlohmnixig Aspomopiog,
oopgpava e ng dutdteg ov ApBpov 83 g Zoppaocng tov Tucdyov.
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Apbpo 37
OeporepOAaKOG

1. H Kvopépvnon g Iroriag B svepysi og BepatogdAaxag g Tupovoag
Toppoviag kor tev Hapapmmudtov g ko ba mpei w0 gmion1o aviiypago
TTG TOPOVCOG Evptpcov{ag

2. Te #pOTOTURN OMOUDVOT|LOTE npu&acw lCDpCDG‘I]g, aroymhpnong,
xororyyshiag 1) avactorig g 7apodcos Zoppoviag KoL Ing ﬂipOde)pT](n]g 1
axoyx®pnong Xovdedspévov Etmpmv Bo. tnpodvtoy, emicng Omd O
®sua'ro(pu?\mca

3. O @epoopdlaiag:
(@) O evipepdvel 6Ao To Kpamn-pedn:

i ya 6 katdbeon mpakng lcopcacrqg | TPOCYMPTOTG, HE TNV
aviloTouyr NUEpORTVID TODE,

ii. 7o T Muepopmvia Evapéng wxvog S napovoug Tuppaviag,

fii. yw v omodoyn xo -Bfcm 6 10h0 OMOWNGBIMOTE
tpomonoinoTg TG Tapodoag Zopeaviag,

iv. o onowﬁﬁnms aitnpo evog 'Kp@tovg"ylu'npocx(bpno-n otV
Topobot. ZUHQ covw., xal

V. 0 OToWdROTE cmoxd)pnm] gvoc Kpdrovg-pfiovg and Ty
nopovon Zuppuvia,

(B) 6o xoroy@prosL TV TopoBo. Eup{pmvm xalhg xor kabe
WETHYEVEGTEPT] 'rpmtenomm} TG, OT0 Aeviy Opyoviopd Hohmie
Aeponopiog xai Ba. evipephver Ty Evpoeroicy Emiponi} et v
TLEpOpTIViD avapgnc; wybog TG Tepotons Loppavidg, mecog Kal
K@Be peTayEvEGTEPT|S TPOTIOROIToNG TIG, :

(v) 8o evnpepdver o Aiebviy Opyoviopd Hoktudig Agpomopiog Kxa
. v Evpomnaix Emtpond]:

1. Y10 ONOWDTOTE npocxcopncsn 1| amoydpnon axd TV ToPOLCH
Toppovie, ME TV AVTIGTOL(T] NHEPOUTVIA TOVG, Kal, :

ii. 710 TV ovacToM) 1| TEPRATICHS TG Tapodoag ZoPpoviog, LE
TV avTioToLY HEPORT VIR TOVG,
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(8) Ba SwfiBaler emxvpopéva aviiypaeo ¢ Tapodoag Zoppaviag
ot 0Aa ta Kpdoi-péhn xan

(e) Oa extedel omowdimote GAda ocwviBny  kobikovia TV
Bepatopuidkmv.

ApBpo 38

"Evapin woybdog

H naﬁoﬁca 2Zvppavia Ba t20si og 1095 30 np-épsg HETE TNV KaTdBsom 'h]g
televtaiag npdbng Kpwang 010 Oepatopdlaka.

<xpog mov apéBice KOTUER KEVOG>
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Ye mwiotoon OV oveTEpE, Ol -umeypdgovies, Ovieg  VOMLUQ
gEovadompévor, vréypayav Ty Aepodcn Zoppavia, £§ ovouetog TV
avtioroyymv KuBepwnioedv 1oue.

ETINE om Aspeao, g Kdmpov, ofjuepa 12 Oxtofpiov 2012

(vmoypapT)

H Avtob EEoydmnto, k. Evéopog @rovpévilov

Yrovpyés Zuykowvevidy o Epyov meKanpoxig Anpoxpetiog

(vroypog)
H Avtod EEoyomnra, k. Keotic Xoatinbdiag

Yrovpydg. Avanrong, Avm'ymwcnkém'cag, Ynodopdv, Metagopdv ot
Awctiov

(vmoypagi) -
H Avtod Efoy6tmre, k. Mario Ciaccia

Y epomoopyoe Yrtodopdv Kot Metopophv g -I‘L‘I]'.XIKI:IQ Anpoxporieg

(vnoypagpt)
H Avtod EEoyotyta, Dr. Austin Gatt

Yrovpyog Yrodopdv, Metagpophv ko1 Emxowvavidy mg Anpoxpatiag g
. Malrag .
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Aerrovpyncé Tpvipa Evagpiov Xapov BLUE MED - Z‘upqa wvia oe Exiredo Kporwv

Tapapenpa 1

Katdloyog tov EOvikdy Exontikov Apyav (EEA) OV
T BLUE MED

Kbnpog:

Edvud] Erorti] Apyf Agpovavtiiiokdy Ymmpeolov,

Tprue, ITolnixig Agpomopiog,

Ynovp'yaio 'Enﬁowmwcbv Kal 'Ep'ycbv mg Konpuiig-Anpoxpatiag,
Thwodpov 27 '

- Asvkwoio, 1429

KYTIPOZ

EliGbda:

EXnvuc] Erontua Apy) Aspovavtihiag
31 086¢ 29 |

16777 EAnpvixo

EALGda

Itakia:

ENAC-Ente Nazionale per I'Aviazione Civile
Presidenza e Direzione Generale

Viale del Castro Pretorio, 118

00 185 POMH

ITAAIA

MéATa:

Efvuc Enorruc Apyh) (Aepovavtihiokdy Yrmpeoiuv)
Mevbover [lonkig Agpomopiog

ITOAN 1, AeBvéc Agpodpdpuo g Mdaktag

Luqa LQA 3000

MAATA
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